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[1]

Huvuddel, avtagbar

[2]

Mandéverpanel (invandigt) for pa-
tient (tillval)

[3]

Delat %-sidoskydd av plast

[4]

Fotdel, avtagbar

[5]

Sangkladeshylla, utdragbar, med
bygel (tillval)

[6]

Utldsningsknappar for sangfor-
langning (tillval)

[7]

Bromspedal (for att bromsa sang-
en)

Som tillval kan sangen vara utrus-
tad med tva extra bromspedaler
vid huvudsidan. Dessa anvands till
att bromsa sangen.

[8]

Fotbrytaren (tillval)

[9]

Femte hjul (tillval)

[10] Handkontroll

[11] Utlésning for sidoskydd

[12] Spak for nédsankning av ryggsto-

det

[13] Stotfangare

[14] Mandverpanel (utvandigt) for fack-

personal

[15] Y-sidoskydd (fallbart)
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STIEGELMEYER

1 Adress, marknadsmeddelande

Tillverkare

Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralde 42, D-32051 Herford
Telefon:+49 (0) 5221 185-0
Fax:+49 (0) 5221 185 - 252
E-post:info@stiegelmeyer.com
Internet:www.stiegelmeyer.com
Om du befinner dig i Tyskland, kontaktar du vara kundtjanster for bestalining av reservdelar,
kundtjanstforfragningar och andra fragor:
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralde 42, D-32051 Herford
Telefon:+49 (0) 5221 185 - 777
Fax:+49 (0) 5221 185 - 219
E-post:service@stiegelmeyer.com
Internet:www.stiegelmeyer.com
Kunder utanfér Tyskland kan vanda sig med alla fragor till vara distributérer/partner i respek-
tive land. Du hittar kontaktuppgifterna pa var webbsida.
Eftertryck, aven delvis, endast med féregaende skriftligt godkannande fran utgivaren.
Alla rattigheter forbehalina.
Med férbehall for tekniska andringar!

Produkten ar inte godkand fér den nordamerikanska marknaden, sarskilt USA. Distribution
och anvandning av sjukhussangen pa dessa marknader, aven via tredje part, ar férbjuden av
tillverkaren.

1 Bruksanvisning
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Bruksanvisning

A

STIEGELMEYER

Forord

Basta kund!

Foretaget Stiegelmeyer har byggt denna sang at dig for att ge dig basta méjliga stéd i alla
vardutmaningar. Vi stravar passionerat efter att utveckla hdgkvalitativa och hallbara produk-
ter. De ar avsedda att gora vistelsen i sdngen for patienten liksom vardpersonalens arbete
vid sangen sa bekvamt och sakert som mojligt. Darfér kontrollerar vi alla funktioner och elsa-
kerheten fore leverans. Varje sang lamnar vart foretag i felfritt skick.

For att uppratthalla detta tillstand under lang tid kravs en professionell mandvrering och skot-
sel. Vi ber dig darfor lasa och félja denna bruksanvisning noggrant. Den hjalper dig bade nar
du tar sangen i drift for férsta gangen och vid den dagliga anvandningen. Som operatér och
anvandare hittar du all information om bekvam mandvrering och séker hantering av din séang
har. Bruksanvisningen ar ett praktiskt uppslagsverk som du alltid ska ha inom rackhail.

Foretaget Stiegelmeyer star till ditt férfogande nar som helst aven efter att du har képt sang-
en. Var serviceavdelning erbjuder dig skraddarsydda I6sningar for alla fragor angaende in-
spektion och underhall, reparation och processoptimering. Du kan na var kundtjanst i Tysk-
land via telefon pa +49 (0) 5221 185 — 777. Kunder utanfér Tyskland kan vanda sig med alla
fragor till vara distributérer och partner i respektive land. Du hittar kontaktuppgifterna pa var
webbsida www.stiegelmeyer.com.

Vi 6nskar dig och din personal all framgang och hoppas ni blir néjda med att ta hand om era
patienter.

Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
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3

3.1

3.2

Malgrupper, kvalifikation och skyl-
digheter

Operator

En operator (t.ex. klinik, sjukhus) ar varje fysisk eller juridisk person som har faktisk kontroll
Over produkten. Operatdren har ansvar for att denna medicintekniska produkt anvands sa-
kert.

Operatorens skyldigheter

Betrakta som operator i Europa dina skyldigheter enligt den nya férordningen om medicintek-
niska produkter (EU) 2017/745 (MDR) liksom eventuella ytterligare befintliga nationella lagar
och férordningar, t.ex. i Tyskland: den tyska operatdrsforordningen fér medicintekniska pro-
dukter (MPBetreibV) for att sakerstalla en langsiktigt séker drift av denna medicintekniska
produkt utan att aventyra patienter, anvandare och tredje parter. | andra lander utanfoér Euro-
pa maste gallande nationella riktlinjer for operatorens skyldigheter foljas.

Lat denna sang endast mandvreras av utbildade personer!
* Anvand denna bruksanvisning, som maste dverlamnas tillsammans med sjukhussang-

en, for att instruera alla anvandare om hur man anvander sjukhussangen sakert fére
forsta idrifttagningen!

» GOr varje anvandare uppmarksam pa moéjliga faror om sjukhussangen inte anvands
korrekt. Det galler sarskilt for hantering av elektriska drivenheter och sidoskydden!

+ Se till att vikarier ar tillréckligt instruerade om hur denna sjukhussang mandvreras!

* Informera anvandarna om var denna bruksanvisning forvaras.

Se till att sakerhetsanvisningarna foljs!

Kontrollera funktion och synliga skador efter en lamplig tidsperiod (minst en gang om aret)
vid langvarig anvandning av sjukhussangen!

Om sjukhussangen byter agare, vanligen vidarebefordra denna bruksanvisning.

Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare enheter
(t.ex. kompressorer for lagringssystem etc.).

Kontakta dessa enheters tillverkare eller Stiegelmeyer om du har fragor.

Bruksanvisning
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3.3

3.4

3.5

3.6

Bruksanvisning

STIEGELMEYER

Anvandare (medicinsk personal)

Anvandare (t.ex. medicinsk fackpersonal, vardpersonal, lakare, skotare) ar personer som,
baserat pa sin utbildning, erfarenhet eller instruktion, har ratt att mandvrera séangen pa eget
ansvar eller att arbeta vid den samt har instruerats om hanteringen av sangen. De kan ocksa
identifiera och undvika eventuella faror och bedéma patientens kliniska tillstand.

Anvandare (teknisk personal)

Anvandare med teknisk bakgrund, t.ex. interntekniker, servicetekniker eller personer som pa
grund av sin utbildning eller instruktioner fran operatéren kan utféra speciellt tekniskt arbete
pa sjukhussangen.

Anvandarnas kvalifikation

Operatoren far endast anlita anvandare for att hantera sjukhusséngen som har féljande tre
minimikvalifikationer:

* Medicinsk utbildning

» Erfarenhet av att hantera patienter och sjukhussangar

* Instruktion i hanteringen av denna sjukhussang utférd av operatoren
For installning och underhall av sjukhussangen far operatéren endast anlita personer som
har foljande minimikvalifikationer:

+ Teknisk erfarenhet fran hantering av instéallning och underhall av sjukhussangar

+ Speciell mandévrering och underhall av denna sang i denna bruksanvisning har lasts
igenom och forstatts

Anvandarnas skyldigheter

Lat operatdren instruera dig om hur du anvander denna sjukhussang pa ett sakert satt.

| Europa: Enligt nya férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745 (MDR) ar du
som anvandare fére varje anvandning av en sjukhussang skyldig att kontrollera att sjukhus-
sangen fungerar och ar i korrekt skick samt att félja bruksanvisningen — i synnerhet saker-
hetsanvisningarna — vid mandvrering och underhall. Endast darigenom kan felmandvreringar
undvikas och en korrekt mandvrering sakerstallas for att undvika sak- och personskador.

| andra lander: Observera tillampliga nationella krav for anvandarnas skyldigheter!
Beakta aven respektive bruksanvisning for tillbehér som har fasts pa sangen.

Se till att alla rérliga anslutningskablar, slangar etc. dras sakert.



. Malgrupper, kvalifikation och skyldigheter
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Kontrollera att det inte finns nagra hinder som nattduksbord, férsérjningsskenor eller stolar i
vagen for justeringarna.

Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare enheter
(t.ex. kompressorer for lagringssystem etc.).

Kontakta dessa enheters tillverkare eller Stiegelmeyer om du har fragor.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador eller sakskador.

* Ta sangen ur drift om du misstanker att den ar skadad eller inte fungerar korrekt.
* Dra genast ut natkontakten ur uttaget.
* Mark sjukhussangen tydligt som "DEFEKT”.

* Rapportera detta omedelbart till den ansvariga operatéren.

3.7 Patient

Med patient menas en vardbehdvande, sjuk, skroplig eller handikappad person som ligger i
sangen.

Varje ny patient maste av operatoren eller anvandaren fa instruktion om vilka sangfunktioner
som ar viktiga for patienten.

5 Bruksanvisning
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A
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Konventioner i denna bruksanvis-
ning

Sakerhetsanvisningar

| bruksanvisningen presenteras sakerhetsanvisningarna pa féljande satt:

VARNING

* VARNING indikerar en potentiell farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador.

/\ OBSERVERA
SE UPP

* SE UPP indikerar en potentiell farlig situation som kan leda till Iattare eller mindre per-
sonskador om den inte undviks.

A OBS!
OBS!

* Information om en skadeorsakande situation med majliga konsekvenser: Produkten eller
nagot i dess narhet kan skadas.

Den anvanda sakerhetssymbolen ersatter inte texten i sdkerhetsanvisningen. Las darfoér sa-
kerhetsanvisningen och f6lj den exakt!

(=]
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4.2 Ikon-anvisningar

Allmanna anvisningar och korsreferenser visas symboliskt pa féljande satt:

0 Allmanna anvisningar, tips och anvandbara tillvidgagangssatt.

malet befinner sig, kapitelnamn och sidonummer. Exempel: Sakerhets-

)) Korsreferens resp. aktiv Iank: Anger i vilken del av bruksanvisningen
anvisningar » 8

7 Bruksanvisning
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5 Sakerhetsanvisningar

5.1 Sakerhetsanvisningar for sangens drift

Denna sjukhussang ar inte lamplig for patienter under 146 cm langd eller fér smabarn.

Denna sjukhussang far endast mandvreras av personer som instruerats av operatéren.

Elektriska justeringar ar endast méjliga nar sjukhussangen ar korrekt ansluten till elnatet (un-
dantag: ndddrift med batterier, tillval).

Om sjukhussangen byter agare maste bruksanvisningen ocksa éverlamnas.

5.1.1 Elledningar och anslutningar

Fara pa grund av elstot

Om detta inte beaktas finns det risk for livshotande elektriskt slag av skadade natkablar. Be-
akta foljande atgarder for att undvika risker for elstétar och funktionsstérningar.

Bruksanvisning

Byt omedelbart ut en skadad natkabel! En skadad natkabel kan leda till elstotar, brand
och ytterligare faror och funktionsstérningar.

Anslut endast séngen till elnatet med ett jordat uttag.

Dra natkabeln och aven alla andra kablar till ytterligare enheter pa ett sadant satt att de
inte kan utsattas for drag, koras over eller aventyras, klAmmas eller pa annat satt skadas
av rorliga delar nar sangen ar i drift.

Dra ut natkontakten ur uttaget fére varje kdrning.

Hang natkabeln med den natkabelhallare som sitter pa den pa huvuddelen sa att den ar
sakrad mot att falla ned och inte kan slapa i golvet.

Kontrollera natkabeln avseende skador (avskavda stéallen, blanka ledningar, brottliknande
skador, tryckstallen etc.) minst en gang i veckan under I6pande drift, dessutom efter varje
mekanisk belastning, t.ex. om natkabeln har korts éver med sjalva sdngen eller med ap-
paratvagnar, efter kraftiga drag- och bojbelastningar, sdsom bortrullning av sdngen med
natkontakten isatt och efter varje platsbyte eller varje forflyttning av sdngen innan du sat-
ter i natkontakten.
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5.1.2

51.3

* Kontrollera regelbundet att natkabelns dragavlastning ar ordentligt fastskruvad.

* Lagg inga grenuttag under sangen. Elsakerhetsrisker kan uppsta genom skadade natkab-
lar eller vatska som kommer in i grenuttaget.

e Sluta anvanda sangen om du misstanker att natkabeln kan vara skadad.

Driftstid for elektriska drivenheter

En kontinuerlig driftstid pa tva minuter bor inte éverskridas. Gér sedan en paus pa minst
18 minuter.

Om det elektriska drivsystemet anvands betydligt Iangre, t.ex. genom att patienten ideli-
gen "leker” med handkontrollen, kopplas temperaturskyddet i styrenheten av tillfalligt.

| detta mycket sallsynta fall ar styrenheten tillganglig igen efter ca 20 minuters avkylnings-
tid.

Handkontroll

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for att handkontrollen kolliderar med andra féremal eller
enheter. Detta kan leda till defekter eller fa till foljd att ej sparrade justeringsfunktioner utlos-
es av misstag.

» Satt in handkontrollen i fastena pa sangen nar den inte anvands. Darmed finns det inte
risk for att den faller ned, samtidigt som knappsatsen pa utsidan av sangen ar skyddad.

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for systemstorningar pa grund av blockerade elektriska
justeringssystem.

Bruksanvisning
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* Kontrollera hur kabeln till handkontrollen har dragits sa att den inte kan klammas, dras el-
ler skadas pa annat satt av rorliga sédngdelar.

* Hang handkontrollen med knappsatsen inat sdngen.

A OBS!
Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador som inverkar negativt pa sjukhussangens
barformaga eller justeringsfunktioner. Innan du justerar sdngen elektriskt, se till att

* det inte finns nagra hinder i vagen som nattduksbord, férsérjningsskenor, andra enheter,
stolar och vaggskyddslister,

* detinte ligger nagra féremal pa underredet,

* inga personer satter sig pa latt uppstallda delar pa ryggstddet eller bendelen.

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador.
Sparra mandverfunktionerna for patienten pa handkontrollen, om

* patienten inte ar i stdnd att mandvrera sangen sakert,
e patienten inte ar i stand att befria sig sjalv fran farliga lagen,

* det finns en 6kad risk for att patienten klams vid justering av rygg- och larstédet nar sidos-
kydden ar uppstallda.

* patienten kan hamna i fara genom att oavsiktligt justera drivenheterna,

o

Bruksanvisning 1
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514

11

* barn lamnas utan uppsikt med sangen i ett rum.

» Justeringarna far da endast utféras av en av operatoren instruerad person eller i narvaro
av en instruerad person!

* Foljande informationsklistermarke pa sangkladeshyllan paminner dig om att handkontrol-
len ar sparrad:

194110

Sangjustering

|

Klamrisk

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador.

e Séangen ar endast avsedd att anvandas som enkelsang. Hall ett minsta sakerhetsavstand
motsvarande bredden pa ett sdngbord (ca 60 cm) till nasta sang.

* Se under alla justeringar till att inte nagon patients, anvandares eller annan persons, i
synnerhet lekande barns, lemmar befinner sig under stéden eller liggytan som skulle kun-
na klammas och skadas.

A OBS!
Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador pa sjukhussangen och/eller lyftramen
som inverkar negativt pa sjukhussangens barférmaga eller justeringsfunktioner.
Kontrollera att

* det inte finns nagra hinder i vagen som nattduksbord, férsérjningsskenor, andra enheter,
stolar och vaggskyddslister,

Bruksanvisning
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5.2

5.2.1

Bruksanvisning

STIEGELMEYER

det inte ligger nagra foremal pa underredet,

inga personer satter sig pa latt uppstallda delar pa ryggstodet eller bendelen.

Elektronisk dverbelastningsdetektering innebar att styrenheten stangs av automatiskt nar
belastningen ar for hdg. Efter en kort kdrning i motsatt riktning och efter att orsaken till
Overbelastningen har atgardats fortsatter drivsystemet i sin ursprungliga korriktning.

Speciella typer av fara

Brandfara

Brandfara

Om detta inte beaktas finns det risk for brannskador samt sakskador.

Anvand om mdjligt bara brandhdmmande madrasser och sangklader.
Informera patienten att rokning inte ar tillatet i sdngen.

Anvand endast tekniskt felfria extraenheter (t.ex. uppvarmda filtar) och andra elektriska
apparater (t.ex. lampor, radioapparater)!

Se till att dessa enheter endast anvands pa avsett satt.

Se till att dessa enheter inte kan hamna pa eller under sangkladerna utan uppsikt (risk for
varmeackumulering)!

Undvik att anvanda stickkontakter pa forlangningskablar eller grenuttag under séangen
(risk for brand pa grund av intrdngande vatska).

Lagg inga brannbara material (t.ex. sdngklader) och inga fasta harda féremal under liggy-
tan (risk for varmeackumulering / elsakerhetsrisker vid kontakt med elektriska komponen-
ter som installerats dar, sarskilt vid nataggregatet / batteriet under ryggstodet).

12
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5.2.2

5.3

5.3.1

13

Elektromagnetisk storningar och interferenser

Som elektrisk utrustning for medicinskt bruk galler sarskilda férsiktighetsatgarder med avse-
ende pa elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for denna sjukhussang. Observera darfor fol-
jande anvisningar vid idrifttagning och drift av sjukhussangen.

Barbara och mobila HF-kommunikationsenheter (t.ex. tradlésa telefoner, mobiltelefoner, ba-
byphones, WLAN, WIFI, radioenheter etc.) kan paverka driften av medicinska, elektriska en-
heter. Dessa paverkningar tolereras i stoérsta mojliga utstrackning av det valda robusta, stor-
ningsbestandiga utférandet av den elektriska justeringsanordningen i denna sang.

Denna sjukhussang far inte anvandas tillsammans med hdgfrekvent kirurgisk utrustning.

Som med alla elektriska enheter kan inte stérningar fran och pa andra narliggande HF-kom-
munikationsapparater (t.ex. "’knaster” pa radion) uteslutas helt trots att alla féreskrivna EMC-
gransvarden uppfylls under drift. Oka i sddana sallsynta fall avstandet mellan enheterna eller
riktningen till varandra och anvand inte samma uttag eller stang tillfalligt av den stérande/
stérda enheten. Informera ockséa patienten om dessa nédvandiga atgarder.

Ytterligare tekniska detaljer, se Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) » 139

Sakerhetsanvisningar for pabyggnadsdelar och extrautrustning

En felfri, saker funktion och maximalt patientskydd kan endast uppnas nar du anvander Stie-
gelmeyer-originaltillbehdr som ar anpassade till respektive sangmodell. Nar dessa tillbehdr
monteras far det inte uppsta nagra klam- eller kapningsstallen for patienten vid justering av
sidoskydden. Om det inte kan garanteras maste du sparra de aktuella justeringsfunktionerna!
Aktivera sparrfunktionerna for de elektriska justeringarna.

Anvandning av ytterligare elektromedicinsk utrustning

Om ytterligare natdriven elektrisk (medicinsk) utrustning anvands med denna elektriskt ju-
sterbara sangen, t.ex. infusionspumpar, databehandlingsutrustning, EKG/EEG-enheter osv.,
utgdr hela anordningen ett "elektromedicinskt system”.

Forsiktighetsatgarderna for anvandning av elektromedicinsk utrustning maste vidtas i enlig-
het med villkoren fér elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) och i 6verensstammelse med till-
atna lackstromsvarden. Installation och idrifttagning av elektromedicinsk utrustning maste ut-
foras i enlighet med EMC-rekommendationerna i dess foljedokument. Om det ar nédvandigt
maste sangen (via anslutningsstiftet i huvudanden) och aven de extra enheterna i anslutning
till sdngen anslutas till potentialutimningen pa plats (PA).

Om denna sang ar ansluten till elnatet maste den generellt vara ansluten till potentialutjam-
ningen pa plats for intravasala och intrakardiella applikationer. Potentialutiamningen av séng-
en omfattar liggytans ram. Andra komponentgrupper och tillbehér (t.ex. sdnghuvuden, sido-
skydd, lyftbage, IV-stativ) ar undantagna fran detta.

Bruksanvisning
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Anslutningsstift och symbol fér potentialutiamningen

Bild1:

Beakta aven:

+ Kapitel Elektromagnetisk stérningar och interferenser » 13 samt kapitel Sakerhetsin-
struktioner fér anvandningsplatsen » 50.

« alla anvisningar i bruksanvisningarna till tilldggsenheterna samt kraven i den relevanta
standarden EN 60601-1.

Anvindning av EKG/EEG-enheter

Anvandning av EKG/EEG-enheter for att dvervaka patienten ar normalt sett utan problem
mojligt med denna sang.

Om matresultaten mot férmodan skulle paverkas latt av sangens elektriska utrustning bor
EKG-elektrodkablarna dras sa parallellt med patientens armar och ben som mgjligt. Sadngen
maste da anslutas till potentialutjamningen pa plats (PA) med hjalp av anslutningsstiftet i hu-
vudanden.

Manga av dessa enheter har ocksa ett 50-/60-Hz-natfilter, som kan behdva slas pa. Om den-
na atgard inte ar tillracklig ska sangens natkontakt dras ut.

Detta forhindrar effektivt eventuella storningar.

Bruksanvisning 14
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5.3.2

5.4

5.5

15

Anvandning av patientlyftar

A OBS!
Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for skador vid anvandning av patientlyft vid ledningar
och drivenheter om liggytan befinner sig i Iagsta laget.

e Kor inte patientlyften under sjukhusséngen nar den ar pa lagsta ligghdjd.

e Kor upp liggytan ca 10 cm innan du koér in patientlyften under sjukhussangen.

Sakerhetsanvisningar for tillbehor

/\ OBSERVERA
Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador och personskador pa grund av anvand-
ning av felaktiga tillbehdr och olampliga reservdelar.

* En felfri, séker funktion och maximalt patientskydd kan endast uppnas om du anvander
originaltillbehér fran Stiegelmeyer som ar anpassade till aktuell singmodell.

Sakerhetsanvisningar for avfallshantering

Risk for infektion

Om detta inte beaktas kan halsorisker uppsta.

* For alla komponenter som ska kasseras maste operatoren se till att de inte ar infekterade
eller férorenade.

Bruksanvisning
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/\ OBSERVERA
Miljofara
Om detta inte beaktas finns det risk for miljoskador.
* Avfallshantera inte batterier i hushallssoporna.
* Batterier kan avfallshanteras vid lokala insamlingsstallen pa samma satt som bilbatterier.

* Urladdade batteripaket utan yttre skador kan aven returneras till Stiegelmeyer.

Bruksanvisning
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6 Pr

oduktbeskrivning

Denna sang uppfyller alla krav enligt férordningen om medicintekniska produkter (EU)
2017/745 (MDR) och klassificeras som en medicinteknisk produkt i klass | enligt klassifice-
ringsreglerna.

6.1 Avsett andamal

Denna sang ar avsedd for férvara och transportera patienter som hjalpa till att upp-
tacka, 6évervaka, behandla och lindra sjukdomar eller kompensera for skador eller funk-
tionshinder hos patienten.

6.2 Avsedd anvandning

Sangen far endast anvandas pa sjukhus och jamférbara medicinska institutioner med
utbildad specialistpersonal i slutha rum.

Specialpersonalen maste vara utbildad i att hantera séngarna genom att ha tagit del av
bruksanvisningen.

Om sangen byter operator maste denna bruksanvisning ocksa éverlamnas.

Med sina stabila, lattgaende hjul ar sangen utformad for att kdras i rum och aven ofta i
korridorer och dver sma trosklar upp till max. 2 cm hgjd.

Saker arbetsbelastning uppgar till 250 kg (patient + tillbehor).

Sangen ar endast avsedd att anvandas som enkelsang.

Denna sang ar endast lamplig for vuxna boende med en langd fran och med 146 cm.
Denna sang sjalv ar inte livsuppehallande eller livsstddjande.

Denna sang har ingen medicinsk indikation.

Sangen ar lamplig for att ateranvandas flera ganger.

Denna sang far inte anvandas i miljoer med explosiva atmosfarer, uppkomna t.ex. ge-
nom rengoringsmedel eller beddvningsmedel.

Denna sang far inte anvandas tillsammans med hogfrekvent kirurgisk utrustning.

Innan du anvander sidoskydd ska du bedéma och ta hansyn till det kliniska tillstandet
och sardragen hos respektive boendes kroppsbyggnad. Observera de speciella séker-
hetsanvisningarna i kapitel Anvanda sidoskydd » 92.

Se detaljerade anvandningsinstruktioner i kapitel Mandvrering/rutin » 69.

Denna sang far endast anvandas under de anvandningsvillkor som beskrivs i denna bruks-
anvisning. Alla annan anvandning ar inte andamalsenlig.

17

Bruksanvisning



Produktbeskrivning .

STIEGELMEYER

6.3 Kontraindikationer

» Denna sang ar endast lamplig for patienter som inte underskrider féljande minsta
langd/vikt:

- Kroppslangd: 146 cm
- Vikt: 40 kg
- Body Mass Index "BMI”: 17

14

>146cm  BMI>17]

Foljande symbol finns pa sangens underrede:

Patienter med kortare l&angd/lagre vikt har kortare ben och armar, vilket kan leda till 6kad
risk for fastkldmning mellan de fria utrymmena i sidoskydden nér dessa anvands.

Berakna BMI:
BMI = patientens vikt (kg)/ patientens langd (m)?

* Exempel a
—41kg/(1,5mx1,5m)=18,2=0K!

* Exempel b

— 35kg/(1,5mx1,5m)=15,6 = Inte OK!

6.4 Biverkningar

Vid langvarigt sangliggande kan patienten utveckla liggsar om inga lampliga motatgarder vid-
tas.

6.5 Produktvarianter

Liggytans storlek (B x L) i cm: 87x200

36 - 80 eller 38 - 82 (beroende pa hjul-

Justeringsomrade for liggytans hdjd i cm:
typ)

Bruksanvisning 18
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6.6 Sangkomponenter

6.6.1 Huvud- och fotdel

Sangen ar standardmassigt utrustad med uttagbara huvud- och fotdelar sa att personalen
lattare ska komma &t patienten (till exempel vid rontgenundersdkningar).

6.6.2 Liggyta

Liggytan ar uppdelad i ett ryggstod, en sittdel, ett larstéd och ett underbenstdd. Liggytan kan
justeras horisontellt i hdjdled och fallas till det ldga huvud- eller fotlaget. Ryggstodet samt lar-
stddet kan justeras separat. Komponenterna i det elektriska drivsystemet ar placerade under
liggytan. Som tillval kan sangen vara utrustad med en sangférlangning.

6.6.3 Understativ
Understativet finns under liggytan. Sangen har fyra hjul som kan Iasas centralt med en pedal.

Ett hjul ar utrustat med en styrsparr for enkel korning rakt fram.
0 Femte hjul (tillval)

Sangen kan som tillval utrustas med ett femte hjul som monteras mitt pa understativet.
Styrsparren 6vertas da uteslutande av det femte hjulet.

6.6.4 Elektriskt drivsystem
Det elektriska drivsystemet for denna sang bestar av foljande komponenter:
» En drivenhet for ryggstddet, en drivenhet for larstddet och tva drivenheter for liggytans
hojd.
+ Central styrenhet under liggytan (huvudande). Dar genereras en 24-volts skyddsklens-
panning som ar ofarlig fér bade patient och anvandare. Drivenheter, handkontroll samt,
beroende pa utrustning, ytterligare elektriska sparr- och mandverenheter har anslutits

till styrenheten. Dessa komponenter arbetar med 24-volts skyddsklenspanning och ar
anslutna via damm- och vattenskyddade stickanslutningar.

« Tillval: Blygelbatteri fér natoberoende noddrift.

19 Bruksanvisning
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Manoverelement

Sangen erbjuder olika mandverelement for installning och positionering av komponenter.
Sangen ar standardmassigt utrustad med en handkontroll. | f6ljande tabell anges standardut-
rustningen och tillvalsutrustningen:

Beteckning av Varianter av komponenten Standardutrustning (x), till-
komponenten val (o)

Mandéverelement Handkontroll X
Mandverpanel (invandigt och utvandigt) o}
Fotbrytare o]
Mandévermodul (S) o}
Mandvermodul (M) o}

Manévermodul (M och S), fotbrytare och manéverpanel (utvandigt) ar endast avsedda for
manaovrering av medicinsk och teknisk personal.

Handkontroll

Handkontrollen ar det centrala mandverelementet for att justera och stélla in sangen, saval
for patienten som fér medicinska anvandare.

Funktionerna CPR och Lagt huvudlage samt andra justeringsmoéjligheter med handkontrollen
far endast mandvreras av medicinska anvandare. For att dessa funktioner ska kunna mané-
vreras maste handkontrollen forst frikopplas. Detta sker genom att frikopplingsmagneten

halls emot magnetsensorn som finns i handkontrollen [10] (mer information, se Frikopplings-

magnet » 29).

Bruksanvisning 20
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Tryck pé knappen = Héjning

Tryck pa knappen = Sankning

- R
1 Ryggstdd 2 Hojdjustering
3 Larstod 4 Sittlage
5 Sovlage 6 Knappen Chocklage (Tren-
delenburg-lage)
7 CPR-knapp 8 Lyser: Funktionen ar sparrad
9 Lyser: Funktionen ar upplast 10 Magnetsensor

For handkontrollen finns féljande forvaringsmojligheter som position fér manévrering av pa-
tienten (pa varje sangsida):

Delade ¥-sidoskydd av plast:

« i fastena/ursparningarna vid den dvre bradan i sidoskyddet.

21 Bruksanvisning
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Ys-sidoskydd:

* vid den 6vre bradan i sidoskyddet i harfor avsedd hallare.

6.6.5.2 Manoéverpanel (inviandigt)

Den integrerade mandverpanelen (invandigt) ar ett tillvalsutrustningselement som endast
star till férfogande i samband med det delade %-sidoskyddet av plast. Panelen ar monterad
pa insidan av det delade %4-sidoskyddet av plast och avsedd fér mandvrering av patienten.
En liggande patient kan darmed komfortabelt anvanda tillgangliga justeringsfunktioner for

sangen.

Bruksanvisning 22
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Bild2:
Mandévernivad Mandéverpanel (invandigt)

1 Justeringsfunktionen Ryggstod 2 Justeringsfunktionen Liggytans
hojd
3 Knappen Upp 4 Knappen Undersangsbelysning
5 Knappen Ned 6 Lysdiod
7 Justeringsfunktionen Larstod 8 Justeringsfunktionen Sittlage
6.6.5.3 Manoverpanel (utvandigt)

Den integrerade mandverpanelen (utvandigt) ar ett tillvalsutrustningselement som endast
star till forfogande i samband med det delade ¥4-sidoskyddet av plast. Panelen ar monterad
pa utsidan av det delade ¥%-sidoskyddet av plast och darmed endast tillganglig for medicinsk
fackpersonal. Fackpersonalen kan darutover justera in sdngen samt sparra eller lasa upp ju-
steringsfunktionen fér den integrerade mandéverpanelen (invandigt) beroende pa patientens

2 51

12

L
-

Bild3:
Mandverniva Mandverpanel (utvandigt)

1 Justeringsfunktionen Ryggstdd 2 Justeringsfunktionen Liggytans
hojd
3 Justeringsfunktionen Larstéd 4 Justeringsfunktionen Sittlage
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5 Knappen Undersangsbelysning 6 Justeringsfunktionen Lagt fotla-
ge

7 Lysdiod 8 Knappen Upp

9 Knappen Ned 10 Knappar for att sparra och lasa

upp funktioner samt for att ma-
névrera funktionen CPR och lagt
huvudlage

1" CPR-knapp 12 Knapp Chocklage (Trendelen-
burg-lage)

Manévermodul M och manévermodul S
Mandvermodulen ar ett tillvalsutrustningselement. P4 mandvermodulen kan alla elektriska ju-
steringar utforas och handkontrollens funktioner sparras for patienten.

Om sangen ar ansluten till elnatet indikeras laddningsprocessen av en gul lysdiod (endast
mandévermodul M).

Mandovermodulen befinner sig i séngkladeshyllan och sattas fast pa bygeln vid fotdelen.

Man6évermodulen finns i tva olika varianter:

* Manovermodul M: Med extra funktioner.

* Manovermodul S: Med farre funktioner.

e Bilden maste inte vara identisk!

Bild4:
Manoévermodul M
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Bild5:
Manovermodul S

Knapparna och visningarna har féljande funktioner:

Knapp / visning Forklaring

Manovermodul M Manovermodul S

Justeringsfunktionen Ryggstod

Justeringsfunktionen Larstod

Funktion Hojdjustering av liggytan

Justeringsfunktion Lagt fotlage/huvudliage

Knappen Upp
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Knapp / visning Forklaring

Manovermodul M Manovermodul S

Knappen Ned

Knappen Sittlage: Vid knappkombi- Knappen Sittlage: Vid knapp-
nation med knappen Upp/Ned kombination med knappen Upp

Knappen Transportlage: Vid knapp- | Funktionen inte tillganglig
kombination med knappen Ned

I ‘ Knappen Undersangsbelysning Funktionen inte tillgénglig

Knappen CPR (vid knappkombination med knapp [10] ("+"-symbol), alla
liggytor forsatts snabbt i platt lage

Knappen Chocklage (vid knappkombination med knapp [10] ("+"-sym-
bol) (Trendelenburg-lage)
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Knapp / visning Forklaring

Manovermodul M Manovermodul S

Knappar for att sparra och lasa upp resp. funktioner samt for att mano-
vrera funktionen CPR och lagt huvudlage

n] Laddningsindikering for batteriet Funktionen inte tillganglig

Anvanda manévermodulen
0 Liknande bild. Samma tillvigagangssatt.

1 Dra ut sangkladeshyllan under liggy- 2 Ta ut mandvermodulen ur sdngklade-
tan. Sangkladeshyllan finns under shyllan och hang fast den péa det 6vre
fotdelen. roret i fotdelen. Darmed kan modulen

mandvreras lattare och mer ergono-
miskt.

3 Om mandvermodulen inte langre be-

hdvs kan den laggas tillbaka i séng-
kladeshyllan. Denna kan sedan skju-
tas tillbaka in under fotdelen. Se till
att kabeln har dragits ratt (kabeln far
inte klAmmas in).
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Fotbrytare

Av sakerhetsskal ar fotbrytare alltid sparrade. For att frikoppla dessa, se kapitel Sparra/
lasa upp fotbrytare » 77.

Fotbrytaren ar ett tillvalsutrustningselement. Denna monteras pa tvarbalken i sangens under-
rede. Nar vippbrytaren pa fotbrytaren trycks ned kan séangen koéras uppat eller nedat till av-
sett lage.

Fotbrytaren ar utrustad med en skyddskapa som forhindrar att den aktiveras oavsiktligt.

De tva andarna av vippbrytaren pa fotbrytaren har foljande funktioner:

+ Hojdjustering: Hoja liggytan

- Hojdjustering: Sanka liggytan

Sidoskydd

For att forhindra att patienten faller ur sdngen av misstag har sdngen beroende pa utrustning
delade ¥.-sidoskydd av plast eller ett 32-sidoskydd (fallbart). Sidoskyddet kan fallas ner ma-
nuellt av vardpersonalen.
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Bild6:
Delade ¥%-sidoskydd av plast

Bild7:
Y4-sidoskydd (fallbart)

6.6.7 Frikopplingsmagnet

Sakskador och risk for personskador

Risk for funktionsstorningar i enheten av magnetfalt.

* Ta bort magneten fran handkontrollkabeln innan den anvands for forsta gangen. Forvara
magneten pa utanfor patientens eller andra obehdriga personers rackvidd.

* Nar magneten anvands maste ett sdkerhetsavstand pa 30 cm till implanterade pacemak-
rar och andra medicinska utrustningar i narheten av sangen beaktas.
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For att koppla om mellan mandévernivaerna i handkontrollen samt for att sparra eller lasa upp
funktioner kravs en frikopplingsmagnet (medféljer leveransen). | den nedre delen av hand-
kontrollen finns en magnetsensor, se kapitel Handkontroll » 20.

For att koppla om mellan mandévernivderna pa handkontrollen samt funktioner for att sparra/
lasa upp ska den medféljande frikopplingsmagneten hallas kort (ca V2 sekund) vid magnet-
sensorn pa handkontrollen [a].

Om ingen knapp trycks inom 10 sekunder efter upplasningen, skiftar handkontrollen automa-
tiskt tillbaka till patientnivan.

6.6.8 Sangkladeshylla (tillval)
Sangen ar utrustad med en sangkladeshylla (tillval) vid fotanden som kan dras ut for hygie-

nisk nedlaggning av sangklader. Pa sangkladeshyllan finns beroende pa utrustning dven ma-
ndévermodulen.

Bruksanvisning 30



A Produktbeskrivning

STIEGELMEYER

6.6.8.1
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Bild8:
Sangkladeshylla

Anvanda sadngkladeshyllan

A OBS!

Sakskador

Om den maximala barformagan i sadngkladeshyllan (10 kg) inte beaktas leder detta till sak-
skador.

- Satt dig inte / stéd dig inte pa sangkladeshyllan!

- Lagg inte pa nagra fasta féremal! Dessa kan aktivera knapparna for elektriska mandve-
renheter (tillval) av misstag och leda till funktionsstorningar.

- Var uppmarksam pa mandévmodulens kabel nar den tas av och satts in. Kabeln far inte
klammas in, spannas, pressas eller skadas pa annat satt.
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/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for att sdngkladeshyllan snabbt blir en snubbelrisk.

- Skjut tillbaka sangkladeshyllan igen genast efter anvandning.

1 Dra ut sangkladeshyllan under liggy- 2 Pa sangkladeshyllan sitter en bygel.
tan med ett 1att ryck. Fall upp den vid behov. Sangklader
som har tagits av ligger dadrmed sakra-
re.

6.6.9 Natkabelhallare

Natkabelhallaren sitter pa natkabeln.

Bruksanvisning
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Bild9:
Natkabelhallare pa huvuddelen

Hang natkabelhallaren pa huvuddelen fore varje forflyttning av sangen for att forhindra att
natkabeln kors dver, kldms av eller slits ut.

6.6.10 Fasten for lyftbage / IV-stéillning (huvudénde)

Vid sdngens huvuddel finns invandiga fasten [A] for en lyftbage resp. IV-stallning pa bada si-
dor.

| normalfall anvands ett handtag till lyftbagen (se Tillgangliga tillbehér » 138).

Fran fabrik har en reducerhylsa av plast satts in i en av fasthylsorna [B]. Detta kan vid behov
anvandas till en IV-stallning. Om en lyftbage anvands ska denna reducerhylsa tas bort.
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Bild10:
Placering av fasten for lyftbage / IV-stallning

6.6.11 Faste for IV-stallning (fotanden)

| séngens fotdel finns invandiga fasten for en 1V-stalining pa bada sidor.
6 Bilden maste inte vara identisk!

Bild11:
Position for fasten — IV-stallning (fotdnden)

6.6.12  Tillbehérsbygel (tillval)

Beroende pa utrustning kan tillbehdrsbygeln monteras pa de bada langsgaende roren i liggy-
tans ram.

0 En bygel far inte belastas med mer an 5 kg.
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Bild12:
Tillbehorsbygel

6.6.13 Fastpunkter for fixeringsbalten

Som tillval kan liggytan av plast vara féorsedd med ursparningar for fixeringsbalten. Pilarna
markerar de dppningar i liggytan av plast genom vilka fixeringssystemens balten kan dras.

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for att patienten skadas.

* Nar fixeringsbélten anvands ska alla justeringsfunktioner pa handkontrollen samt pa ma-
ndverpanelen sparras.
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Bild13:
Ursparningar for fixeringsbalten

Blygelbatteri (tillval)

Ett konventionellt blygelbatteri kan anvandas till temporar natoberoende noddrift av det elekt-
riska drivsystemet. Detta sékerstaller att alla elektriska justeringar kan utféras aven vid stro-
mavbrott.

Noddrift

Vid ett laddat, nytt batteri och en patient med normalvikt (ca 80 kg) kan upp till 8 fullstdndiga
justeringar av ligghéjden upp/ned utforas.

Om batteriets restkapacitet har foérbrukats under noéddrift, hdrs en signalton med justeringen
utfors.

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador pa grund av lag laddningsniva i batteriet.
Detta kan leda till en djupurladdning som férkortar batteriets livslangd.
Observera i foljande fall féljande for att optimera batteriets livslangd:
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* Anslut sdngen till elférsérjningen om mojligt omgaende for att ladda batteriet.

* Undvik upprepade elektriska justeringsforsok utan natanslutning som ytterligare skulle
ladda ur batteriet.

Ladda / laddningsindikering

Blygelbatterierna ar automatiskt fulladdade nar sangen har varit ansluten till elnatet i minst
8-10 timmar.

Overbelastning av blygelbatterier kan uteslutas.
Under laddningsprocessen kan sangen justeras med mandverenheten.

Blygelbatterierna har en begransad livslangd. Vid normal anvandning ar den upp till fem ar.
Ett byte maste utféras nar anvandningscyklerna har blivit mycket korta. Av sékerhetsskal bor
minst en hoéjdjustering (upp + ned) vara majlig, annars ska blygelbatterierna bytas ut.

Vanligen meddela Stiegelmeyers kundtjanst om sa ar fallet. Vi byter ut och avfallshanterar
blygelbatterierna korrekt.

Om sangen ar ansluten till elnatet indikerar en orange lysdiod pa mandévermodulen M (tillval)
laddningsprocessen pa foljande satt:

Indikering pa manévermodul M Forklaring

Orange lysdiod lyser: Batteriet laddas

Lyser inte: Batteriet ar fulladdat / batteri saknas

6.7 Tekniska data

6.7.1 Typskylt

Typskylten sitter pa liggytans huvudande (insida) och innehaller foljande uppgifter:

Model Version 120-240V~, 50/60Hz, max. 2,8A IPX4 %
CE INT. 2 min ON / 18 min OFF ﬁ ﬂ

STIEGELMEYER

Made in EU ﬁ
wl  ecors Ifd. Nr.
—

280503

6
D-32051 HERFORD

Bild14:
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Symbol Forklaring Symbol Forklaring

Modell

Produktens beteckning

Version

Variant (om relevant );
t.ex. brevo, lino

Artikelnummer

LOT

Ordernummer

Tillverkningsdatum
(veckalar)

Lépnummer/seq.-
no.

Identifikation for sang
fran ordernummer:En-
kelsangnr. / totalt antal
sangar

Endast fér anvandning inom
slutna rum. Far inte anvan-
das utomhus!

MD

Artikeln ar en medicin-
teknisk produkt

> 2 [}

Enhet med anvéandningsdel
av typ B enligt EN 60601-1
(speciellt skydd mot elstétar)

Produkten overens-
stammer med WEEE-
direktivet 2012/19/EU

av varje sang.

—— (undvikande av elav-
fall). Kasta inte elektrisk
utrustning i hushallsso-
porna.

PID-streckkod
P
Den PID-streckkod som ocksa sitter pa sangen in- I
nehéller information fér den unika identifieringen D 07500000234567

6.7.2

Ytterligare symboler pa produkten

Symbol Forklaring Symbol Forklaring

en

Obs! Folj bruksanvisning-

o
i y

Saker arbetsbelast-
ning = max. patient-
vikt+ tillbehor

A

verkaren.

Anvand endast madras-
ser som godkants av till-

S B

Max. patientvikt

Bruksanvisning
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Symbol Forklaring Symbol Forklaring

A Sparra handkontrollen i Max. totalvikt for
_>[ RN ] A om en patient kan &ven- Total I: matxxx kg séngen = egenvikt +
= = tyras av oavsiktliga elekt- sdker arbetslast

e G b
194110

riska justeringar.

Demontera utfylinads- I ¢I : I *I Utfylinadsstycket far
stycket for att kunna an- . 'Y | inte anvandas om
vanda ¥%-sidoskyddet Ad i TBA sangférlangningen
(fallbart). har dragits ut.
Minsta patientlangd/-vikt: Kroppslangd: 146 cm, vikt: 40 kg; Body
Mass Index "BMI”: 17

+ +

T G BENLET S

Anvanda material

Sangen inkl. liggytan ar till storsta del tillverkad av stalprofiler, vars yta ar tackt med en poly-
esterpulverbelaggning eller en metallisk belaggning av zink eller krom.

Understativet bestar av stalprofiler.

De delade %:-sidoskydden av plast samt huvud- och fotdelarna bestar av hégkvalitativt PVC-
fritt plastmaterial.

Alla ytor pa sdngen som kan beréras vid normal anvandning har testats for biologisk kompa-
tibilitet och ar ofarliga fér manniskor vid hudkontakt.

Matt

6 Alla uppgifter om métt och vikt i denna bruksanvisning &r ungeféarliga.

Beskrivning

Liggytans storlek (bredd x langd)

87x200 (cm)

Yttermatt 99,9x214
Min. madrassmatt * (LxBxH) 87x200x12
Sangforlangning 18
Uppdelning av liggytan 76-21-32-52
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Beskrivning Liggytans storlek (bredd x langd)

87x200 (cm)

4

Langdutjamning av ryggstod

Markfrigang understativ 15-17,5
. . a3/
Max. madrassmatt (LxBxH) vid delade % 90x200x17
sidoskydd av plast
. I
Max. madrassmatt (LxBxH) vid %-sido 90x200x16

skydd (fallbart)

* Ytterligare uppgifter om madrassen:
- Volymvikt: min. 40 kg/m3

- Tryckhallfasthet: min. 4,5 KPa (i kantomradet)

6.7.5 Vikt

Beskrivning Liggytans storlek (bredd x langd)

87x200 (cm)

Saker arbetsbelastning 250 kg
Patientvikt, maximalt * 210-240 kg *
Sangens tomvikt, maximalt 130 kg
Sangens totala vikt, maximalt 380 kg

*: Se aven Anvisningar om sangens belastbarhet » 52

6.7.6 Justeringsomraden

Beskrivning Liggytans storlek (bredd x langd)

87x200 (cm)

Fallning till lagt huvudlage 15,5°

o
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Beskrivning

Produktbeskrivning

Liggytans storlek (bredd x langd)

87x200 (cm)

Fallning till lagt fotlage 15,5°
Liggytans hojd (vid hjul = g125) 36-80 cm
Liggytans hdjd (vid hjul = 150) 38-82 cm
Vinkel ryggstod 71°
Vinkel larstod 32°
Vinkel strackta ben hdgt lage 11°
Driftbrus
Driftbruset fran en elektriskt justerbar séang ar maximalt 47 dB (A).
Omgivningsforhallanden
Foljande omgivningsférhallanden maste beaktas:
Omgivningsforhallanden
for lagring
Foérvaringstemperatur -10°C +50 °C
Relativ luftfuktighet 20 % 80 % (inte kondenserande. Pa
hajd < 3000 m)
Lufttryck 700 hPa 1060 hPa

Omgivningsvillkor for drif-

ten

Omgivningstemperatur +5°°C +40°°C

Relativ luftfuktighet 20 % 80 % (inte kondenserande. P&
hojd < 3000 m)

Lufttryck 700 hPa 1060 hPa
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Klassifikation av medicintekniska produkter

Denna séng uppfyller alla krav enligt FORORDNINGEN om medicintekniska produkter (EU)
2017/745 (MDR) och klassificeras som en medicinteknisk produkt i klass | enligt klassifice-
ringsreglerna.

UMDNS-kod: 10-347; sang (elektriskt justerbart)

CDN-kod: Y181210: SUPPORTS OR TECHNICAL AIDS FOR DISABLED PERSONS:OR-
THOPAEDIC BEDS, 2 ARTICULATIONS, ELECTRIC

Denna sang ar lamplig for anvandning i foljande anvandningsgrupper enligt IEC 60601-2-52:

o o

1 Intensivvard pa ett sjukhus som kraver 24 timmars medicinsk uppsikt och standig
Overvakning. Tillhandahallandet av ett livsuppehallande system/en livsuppehallande
anordning som anvands i medicinska procedurer ar mycket viktigt for att stédja pa-
tientens livsfunktioner.

2 Akut vard pa sjukhus eller annan medicinsk inrattning som kraver medicinsk uppsikt
och 6vervakning. En medicinsk elektrisk (ME) anordning som anvands i medicinska
procedurer tillhandahalls ofta for att hjalpa till att uppratthalla eller forbattra patien-
tens tillstand.

5 Oppenvérd som erbjuds pa sjukhus eller annan medicinsk inrattning under medi-
cinsk uppsikt. En ME-enhet tillhandahalls fér personer med sjukdom, skada eller
funktionshinder for behandling, diagnos eller 6vervakning.

Elektriska data

Natkabel (spiralformad, med dragavlastning och brytskydd)

Typ HO5 BQF 3 x 1 mm? (EPR-kvalitet)

Typ Linak KH21 Openbus™
Driftspanning DC 24V
Kapslingsklass IP X4

Manoverpanel (tillval)

Typ LINAK IHS Light Openbus™

N
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Manoverpanel (tillval)

Produktbeskrivning

Driftspanning

DC 24V

Kapslingsklass

IP X4

Mandévermodul M (tillval)

Typ LINAK ACOM Openbus™
Driftspanning DC 24V
Kapslingsklass IP X6

Mandévermodul S (tillval)

Typ LINAK Manévermodul M Openbus™
Driftspanning DC 24V
Kapslingsklass IP X4

Styrenhet

Typ

LINAK CO53xxx Openbus™

Ingangsspanning

AC 120 — 240V (- 15%/ + 10%), 50/60 Hz

Stromférbrukning

Max. 2,8 A

Standby-effektforbrukning

ca 0,8 W vid AC 230/240 V

plus anslutna komponenter

Natdel Switchat nataggregat; effektstark, energistyrning fér optimal has-
tighet oavsett last; kompakt, latt, energieffektiv;
Sakerhetssystem Termoskydd; kortslutningsskydd; hot plugging-skydd

Utgangsspanning

DC 24V

Effekt

190 W vid 230 V™ fallande vid lagre natspanning

Utgangsstrom

Max. 10 A (elektronisk évervakning och avstangning)

Installningsknapp

ID: 2 min TILL / 18 min FRAN
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Klassificering

Skyddsklass I, typ B enligt IEC 60601-1, enhet med intern strom-
kalla (om den ar utrustad med batterier), inte for anvandning i ex-
plosiva atmosfarer

Kapslingsklass

IP X6

Brandklass

UL94 V-0

Blygelbatteri extern (tillval)

Typ LINAK BA18xxx

Konstruktionstyp 2 férseglade, underhallsfria blygelbatterier; i separat plastkapa
Vikt 1,25 kg

Kapacitet 1,2 Ah

Spanning DC 24V

Kapslingsklass IP X5

Livslangd

Upp till 5 ar vid optimala férhallanden Féljande férhallanden kan ha en nega-
tiv inverkan pa blygelbatteriernas livslangd:

1. Okad omgivningstemperatur
2. Hogt antal laddnings-/urladdningscykler

3. Stort urladdningsdjup

4. Om sangen ofta "lamnas” i ett urladdat tillstand utan natanslutning

Typ MJB2 MJB5(med lampa for undersangsbelysning)
Driftspanning DC 24V DC 24V
Kapslingsklass IP X6 IP X6

Drivenhet M1+ M3: (elmotor) lyftdrivenheter

Typ

LINAK KA30
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Drivenhet M1+ M3: (elmotor) lyftdrivenheter

Produktbeskrivning

Kraft / installationsmatt / lyft

6000 N /410 mm / 180 mm

Andlagesfrankoppling

Signalbrytare

Ingangsspanning

DC 24V

Tillkopplingstid

ID: 2 min TILL / 18 min FRAN

Kapslingsklass

IP X4

Drivenhet M2: (elmotor) larstod

Typ

LINAK KA30

Kraft / installationsmatt / lyft

4000 N /272 mm /70 mm

Andlagesfrankoppling

Signalbrytare

Ingangsspanning

DC 24V

Tillkopplingstid

ID: 2 min TILL / 18 min FRAN

Kapslingsklass

IP X4

Drivenhet M4: (elmotor) ryggstod

Typ

LINAK KA30

Kraft / installationsmatt / lyft

4000 N /438 mm /200 mm

Andlagesfrankoppling

Signalbrytare

Ingangsspanning

DC 24V

Tillkopplingstid

ID: 2 min TILL / 18 min FRAN

Kapslingsklass

IP X4

Elanslutningsschema

Sangen kan levereras med standardutrustning och tillvalsutrustning. | féljande kapitel finns
anslutningsscheman for bada utrustningsvarianterna.

Foljande bild ar avsedd att hjalpa dig att hitta sdngens elkomponenter.
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Bild15:
Plats for elkomponenter

A: huvudsidan, upptill B: Mitten av sangen, upptill
C: fotsidan , upptill D: huvudsidan, nedtill
E: Mitten av séngen, nedtill F: fotsidan, nedtill

6.8.1 Standardutrustning

0 Bokstaverna i foljande tabeller galler féregaende bild "Lokalisering av elkomponenterna”.
Den visar var komponenterna finns i sdngen.
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Bild16:
Komponenter - standardutrustning

1: Styrenhet — A 2: Handkontroll A

3: Motor héjdjustering, fotsidan — 4: Motor larstod — B
E

5: Motor hojdjustering, huvudsidan 6: Motor ryggstéd — B
—E

6.8.2 Tillvalsutrustning

0 Komponenter med stjarna far endast kopplas till tillhérande anslutningar.
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08

Bild17:
Komponenter - standard + tillvalsutrustning
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Produktbeskrivning

7: Fordelardosa MJB5 med under-
sangsbelysning — B

8: Fordelardosa MJBS5 utan under-
sangsbelysning — B

9: Batteri — A

10: Bromssignalbrytare

11 och 12: Anslutningar - fotbryta-
re -»E

13: Manovermodul M / manover-
modul S —- C

14 och 15: Manéverpanel (utvan-
digt) A
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Idrifttagning

En elektrisk matning behéver inte goras fore den férsta idrifttagningen, eftersom denna sang
har kontrollerats avseende elsdkerhet och funktion pa fabriken och har lamnat vart foretag i
felfritt skick.

Ta bort alla transportlas (pa pedaler) och forpackningsfolier (sangram). Rengor och desinfice-
ra sangen.

Mer information om rengoring / desinfektion finns i kapitel Rengéring och desinfektion » 109

Anvand endast godkanda tillbehdr (t.ex. madrasser) for att minimera risken for patienten att
klammas in eller falla ur sangen.

Utfor alla atgarder som beskrivs i kapitel Nybeldggning vid patientbyte » 52 vid den forsta
idrifttagningen.

Sakerhetsanvisningar for idrifttagning

Denna sjukhussang ar konstruerad for att ateranvandas flera ganger. Observera de nédvan-
diga férutsattningarna for detta i féljande kapitel:

* Nybelaggning vid patientbyte » 52

» Rengoring och desinfektion » 109

* Underhall » 112i synnerhet avsnitt (Regelbunden inspektion » 118)

Sakerhetsinstruktioner for anvandningsplatsen

/\ OBSERVERA

Valtningsrisk!

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador och personskador pa grund av att sdngen
har stéllts pa en yta som lutar mer an 5°. Darmed finns det risk for att sdngen tippar vid yt-
terligare belastning pa sidan, t.ex. om en person satter sig pa sangen.

» Stall endast sangen pa plan, horisontell yta.

* Beakta de sarskilda anvisningarna for transport av sangen; korning / bromsning; se Sa-
kerhetsanvisningar for kérning, bromsning och lasning av sdngen » 70
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* Fore anvandning pa parkettgolv, kontrollera om missfargning kan uppsta fran hjulen pa
grund av den befintliga golvférseglingen. Tillverkaren tar inget ansvar for sddan nétning.
Anvandning pa plattor, matta, laminat och linoleum ar riskfritt.

* Ett korrekt installerat, jordat uttag maste finnas nara sangen vid huvudanden.
* Placera séngen sa att natkabeln latt kan dras ut ur uttaget.
e Uttagets natspanning maste motsvara informationen pa sangens typskyilt.

* Se ill att alla enheter &r ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare enhe-
ter (t.ex. kompressorer for lagringssystem etc.). Se till att alla rorliga anslutningskablar,
slangar etc. dras sakert.

* Kontakta dessa enheters tillverkare eller Stiegelmeyer om du har fragor.

7.3 Sakerhetsanvisningar for elektriska sjukhussangar

* Om denna sang ar ansluten till elnatet maste den vara ansluten till potentialutjamning-
en pa plats for intravasal och intrakardiella applikationer.

* Om denna sang ar ansluten till elnatet far den endast anvandas i medicinska rum dar
den elektriska installationen uppfyller VDE 0100 del 710.

+ Stall sdngen sa att natkontakten alltid ar lattillganglig sa att sdngen kan kopplas bort
fran elnatet vid behov.

» Denna sjukhussang far inte anvandas i miljder med explosiva atmosfarer, uppkomna
t.ex. genom rengoringsmedel eller bedévningsmedel.

* Denna sjukhusséang far inte anvandas tillsammans med hogfrekvent kirurgisk utrust-
ning.

* Om sangen anvands utanfér Tyskland / EU ska ev. avvikande sarskilda nationella fore-
skrifter beaktas.
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Sangforberedelse/sanganpass-
ning

Nybelaggning vid patientbyte

Anvisningar om sangens belastbarhet

Den specificerade sakra arbetsbelastningen for en sang berdknas alltid utifran patientens vikt
plus vikten pa eventuellt monterade tillbehdr. Den tillatna patientvikten beror darfér pa den
totala vikten av det tillbehér som ar monterat pa sangen samtidigt (t.ex. respiratorer eller infu-
sioner).

Symbol for saker arbetsbelastning

Symbol for tillaten patientvikt

Du kan hitta de uppgifter som galler din sang pa ett klistermarke med symbolerna som visas
ovan pa chassiet.

Sangvariant Saker arbetsbelast- | Exempel: med till- | — =tillaten patient-
ning behorsvikt vikt

Evario one 250 kg 10 kg 240 kg

40 kg 210 kg
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8.1.2

8.1.21

8.2

53

Krav
Kontrollera féljande status fére varje idrifttagning och nybelaggning av sangen:

« Sangen har rengjorts och desinficerats
* Hjulen ar bromsade

* Inga hinder som nattduksbord, forsérjningsskenor eller stolar férhindrar séngjustering-
arna

* Alla justeringar fungerar korrekt och har kontrollerats korrekt

« Anvand checklistan Kontroll utférd av anvandaren » 150 for visuell och funktionskont-
roll.

Elektriska sangar

En sjukhussang med elektriska drivenheter far inte tas i drift forran foljande forutsattningar ar
uppfyllda:

+ Uttagets natspanning motsvarar informationen pa sangens typskylt.

» Natkabeln ar ansluten och dragen sa att den inte kan skadas.

* Natkabeln, drivenheternas kablar och handkontrollens kabel kan inte skadas av sang-
ens rorliga delar.

» En sang som ar utrustad med batterier ar standigt ansluten till elnatet, endast darige-
nom laddas dessa och star till forfogande i en nédsituation.

Forlanga/forkorta liggytan (tillval)

Risk for personskador

Om dessa anvisningar inte foljs skadas patienten av strypning/fastklamning/inklamning mel-
lan det monterade utfyllnadsstycket (se Utfylinadsstycke-sidoskydd (tillbehdr) » 58) och
fotdnden av sangen efter att sangférlangningen har dragits ut.

* Séangen far inte férlangas om ett utfylinadsstycke redan anvands.

* Om sangen behover foérlangas maste utfylinadsstycket férst demonteras.

Tillatet Ej tillatet
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0 Féljande klistermérke sitter pa utfylinadsstycket for att géra dig uppmarksam pé detta (se
nasta bild).

Som tillval kan séangen vara utrustad med en sangférlangning. Denna kan férlangas med
vridknoppar [A] som kan lasas.

Den integrerade sangforlangningen vid fotdnden kan anvandas till att forlanga liggytan med
ca 18 cm. Darmed kan aven storvaxta patienter ligga bekvamt.

Forlanga liggytan:

1. Bromsa sangen.

2. Under liggytan pa bada sidor om sangen vid fotanden finns vridknoppar [A] som kan
lasas.

Dra ned bada vridknoppar efter varandra [1].
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4. Dra ut fotdelen under liggytan jamnt med bada handerna.
5. Vrid tillbaka bada vridknoppar med Yz varv.

6. Skjut fotdelen langsamt fram och tillbaka tills det hérs hur vridknopparna snapper in.
Darefter ar de lasta.

7. Kontrollera att de har last fast genom att skjuta fotdelen fram och tillbaka!

8. Anvand den integrerade férlangningen av underbensstédet (se Integrerad férlangning

av underbensstddet (tillval) » 55) resp. satt in insatsen for att stanga till 5ppningen
som har uppstatt Sangférlangningsdel (tillbehér) » 57.

9. Lagg kudden i det fria utrymmet som har uppstatt.

Forkorta liggytan:
Ga tillvaga i omvand ordningsféljd an vid férlangningen.
8.3 Integrerad forlangning av underbensstodet (tillval)

Sangen kan i fabriken utrustas med en integrerad férlangning av underbensstédet.
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For att sténga till ppningen som har uppstatt medféljer en speciell kudde som ar forsedd
med tva slitsar [A] pa undersidan.

Den integrerade férlangningen av underbensstddet vrids runt med 180° vid en utdragen
sangférlangning.

8.3.1 Anvandning

8.3.1.1 Forlanga

1 Dra ut sdngens sangférlangning [1] (se Férlanga/
forkorta liggytan (tillval) » 53).
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2. Fall 6ver bygel [2] med 180° mot fo- 3. Satt kudden [4] med slitsarna nedat pa
téanden [3]. byglarna.
8.3.1.2 Forkortning

Ga tillvaga i omvand ordningsféljd an vid férlangningen.

8.4 Sangforlangningsdel (tillbehor)

Som tillval kan en férlangningsdel och en kudde anvandas for att stanga till 6ppningen som
har uppstatt av sangférlangningen. Kudden ar forsedd med tva slitsar [A] pa undersidan.

2. Lagg forlangningsdelen [1] uppifran 3. Kontrollera att férlangningsdelen ligger
ned pa de langsgaende roren [2] i emot ratt.
sangforlangningen i mitten av 6pp-
ningen.
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8.5

Satt kudden [3] med slitsarna nedat
pa byglarna.

Utfyllnadsstycke-sidoskydd (tillbehor)

For att stdnga sangens hela langdsida med sidoskydd kan ett utfyllnadsstycke (tillbehor) for-
langa det befintliga sidoskyddet (delat %-sidoskydd av plast eller %-sidoskydd (fallbart)). Dar-
med kommer éppningen vid fotadnden att stangas till.

Risk for personskador

Om detta inte beaktas kan det bli svarare att komma at patienten.
Kom ihag att 3/4-sidoskyddet (fallbart) inte kan fallas ned nar utfylinadsstycket (tillval) har
monterats.

* For att falla ned 3/4-sidoskyddet (fallbart) ska férst utfyllnadsstycket demonteras (se De-
montering » 62). Foéljande klistermarke sitter pa utfylinadsstycket for att géra dig upp-
marksam pa detta.

=

s

298947

Beakta extra sakerhetsanvisningar for utfyllnadsstycket i kapitel Forlanga/forkorta liggytan

(tillval) » 53.
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8.5.1 Montering

1. Kor sangen till hogsta laget for enkel montering.

2. Fall upp underbensstddet tills det hakar i.

3. Montera héllaren med tva skruvar och tva stjdrnmuttrar enligt bilden:
OBS! Dra at skruvarna/stjarnmuttrarna med handen.

OBS! Hallarna ar konstruerade sa att en hallare passar till hger och en héllare passar
till vanster sangsida. Dessa kan inte bytas ut mot varandra.
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4. Montera utfyllnadsstycket pa hallaren:

» Dra ut det orangea sakerhetslaset [1] med fingret.

» Svang ned klamspakarna.
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G ’.-' i

+ Satt in sparrhakarna [2] i hallarens ursparningar [3] tills det tar emot och kontrol-

lera att utfylinadsstycket sitter ratt.

+ Svang upp klamspakarna och tryck tills du hér dem ga i Ias.
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+ Dra utfylinadsstycket fram och tillbaka for att kontrollera att det sitter fast.

5. Upprepa steg 3 och 4 for att montera den andra hallaren och det andra utfylinadsstyck-
et pa den andra sangsidan.

8.5.2 Demontering

Ga tillvaga i omvand ordningsféljd &n vid monteringen.

8.6 Lagga i madrass

Lagg en for sdngen passande madrass pa liggytans ovansida. Beakta tillatna matt och mad-
rassens karakteristik (for madrassmatt se kapitel Tekniska data » 37).

Risk for personskador

Underlatenhet att folja detta kan leda till patientskador pa grund av kldamning/kvavning mel-
lan den forskjutna madrassen och de uppstallda sidoskydden.
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Sangforberedelse/sanganpassning

Anvand endast madrasser som ar godkanda fér denna sang och som har de foreskrivna
matten/egenskaperna.

Lagg alltid madrassen [1] inom liggytans 2 madrassbegransningsbyglar [2] vid liggytan.
Darigenom undviks att madrassen férskjuts mot sangens yttersidor.

Beakta aven mdjliga andra positionsmarkningar pa madrassen (t.ex. "Upp/Top”; "Huvud/
Head”).

Lagg alltid madrassen pa liggytan enligt féljande beskrivning.
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8.7 Satta in/avlagsna lyftbagar

/\ OBSERVERA

Halso- och sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for halso- och sakskador.

63

Lyftbagens maximala lyftkapacitet ar 75 kg i framre anden.
Lyftbagen ar inte I1ampad for rehabiliteringsdvningar.
Observera genomfartshéjden i dorrar nar lyftbagen resp. IV-stallningen ar monterad.

Mindre lyftbagar for standard-sangar far inte anvandas vid sdngar med fast huvuddel (Ias
mer om detta i kapitel)Fasten for lyftbage / IV-stélining (huvudande) » 33.
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0 Liknande bild. Samma tillvagagangssatt.

1 Satt i den langa, raka anden av lyft- 2 For att ta bort lyftbadgen ska den dras
bagen i ett faste utan reducerings- upp ur fastet uppat.
stycke for en IV-stallning. Se till att
stiften pa lyftbagen hakar fast i fas-
tets skaror.

8.71 Montera handtag

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador.

* Kontrollera handtaget och remmen regelbundet avseende skador.
* Byt genast ut ett handtag eller en rem som har skadats.
* Virekommenderar att handtaget byts ut efter maximalt 5 ar.

* Observera ocksa den detaljerade bruksanvisningen som medféljer varje handtag.

Pa lyftbagen kan ett handtag monteras. Med detta handtag kan patienten rata upp sig och
satta sig i en annan position.

Handtaget kan hangas over lyftbagen eller lyftbagsanordningen nar det inte anvands.
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/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador.

* Montera handtaget mellan begransningspunkterna pa lyftbagen foér att undvika att det fal-
ler ned av misstag.

0 Liknande bild. Samma tillvigagangssatt.

i at i
L=
N ~
1 Montera handtaget pa lyftbagen med 2 Det integrerade glidskyddet méaste vara
fastoglan. ordentligt installerat mellan lyftbagens
begransningspunkter.
8.7.1.1 Stélla in hojden

0 Liknande bild. Samma tillvidgagangssatt.

1 Handtaget kan sénkas om handtaget 2 Handtaget kan hdjas om remsliden
dras medan knappen trycks in. skjuts uppat medan knappen trycks in.
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8.8 Montera IV-stéllning

Satt IV-stallningen vid huvuddelen av séngen i det harfér avsedda fastet med isatt reduce-
ringsstycke.

6 [V-stallningar for huvudanden ar fabriksmonterade med ett vridsparr (stift) [1]. Beakta vid
anvandning att stiftet hakar in i avsedda ursparningarna pa reduceringsstycket.

Risk for personskador och kollisioner

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador och sakskador.

» Stall in (férlang/forkorta) IV-stallningen med teleskopfunktionen sa att inga personskador
eller sakskador kan intraffa vid anvandning vid en sang.
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8.9

8.10

67

Anvand tillbehorsbygeln

/\ OBSERVERA

Risk for inklamning eller slag

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador och sakskador. Féremalen som har
hangts pa tillbehdrsbygeln kan skjuta ut i sidled och darmed utgdra en risk fér inklamning
eller slag.

* Kontrollera, t.ex. nar sangen forflyttas, att foremal som har hangts pa tillbehérsbygeln ald-
rig utgdr nagon fara for patienten eller tredje part.

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador.

e Se till att de féremal som hanger i tillbehorsbyglarna inte kan orsaka nagra skador nar
sdngen kors (t.ex. pa dorrkarmar).

* Beakta att féoremal som hanger pa tillbehdrsbygeln kan lossna om ligghdjden sanks avse-
vart. De IOper da risk att falla ned pa golvet.

* Se ill att det inte kan uppsta nagra kollisioner med upphangda tillbehér vid pedalen. For-
skjut tillbehdret vid behov.

* Beakta viktbegransningen: En tillbehérsbygel far belastas med maximalt 5 kg (vertikalt
nedat)!

Tillbehérsbygeln (tillval) monteras pa det langsgaende roret i liggytans ram (max. 2 st pa var-
je sangsida). Olika slags tillbehdr kan monteras pa tillbehdrsbygeln, t.ex. urinflaskkorgar.

Urdrifttagning

Om sangen inte anvands under en langre tid, observera féljande information fér saker urdrift-
tagning och optimal framtida tillganglighet:
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* Rengdr och desinficera sédngen (se Rengdring och desinfektion » 109)

« Satt liggytan i ett plant grundlage och pa lagsta ligghdjd.

» Sparra de elektriska justeringsfunktionerna for att skydda mot oavsiktlig/obehdrig akti-

vering.
* Bromsa sangen.

» Observera miljoéférhallandena for lagring (se Omgivningsférhallanden » 41)

Vid utrustning med blygelbatterier (tillval):

» Ladda det integrerade batteriet genom att ansluta sangen till elnatet i ca 8-10 timmar.
Dra sedan ut natkontakten ur uttaget och hang det pa huvuddelen med klamman.

» Upprepa denna process var tredje manad for att behalla batteriets kapacitet.
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9

9.1

69

Manovrering/rutin

Kora och bromsa sangen

Sangen ar utrustad med fyra lasbara hjul som kan manévreras centralt med en bromspeda-
ler i fotanden. Som tillval kan séngen vara utrustad med tva bromsbyglar vid huvudsidan.
Dessa anvands till att bromsa sangen.

For ett hjul pa huvudandan kan en styrsparr tillkopplas. Darigenom gar det lattare att kora
rakt fram.

0 Som tillval kan styrsparren pa kundens 6nskemal bestammas valfritt.

ﬁ Femte hjul (tillval)

Sangen kan som tillval utrustas med ett femte hjul som monteras mitt pa understativet.
Styrsparren évertas da uteslutande av det femte hjulet.

Transportsdkring — Femte hjulet

Om sangen ar utrustad med ett femte hjul maste transportsakringen vid det femte hjulet
tas bort innan sédngen anvands for forsta gangen (se Ta bort transportsakringen » 71).

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador om bromssignalen ignoreras. Om brom-
sen lossas utan att natkontakten forst har dragits ut kommer en signalton att héras (tillval).
Denna signalton varnar:

e for ev. skador pa natkabeln, natkontakten och uttaget samt

e for ev. risk for fall nar en patient vill I1agga sig eller ldmna en séng som inte ar bromsad.

—> Efter 5 minuter upphér signaltonen automatiskt.
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Sakerhetsanvisningar for korning, bromsning och lasning av sédngen

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for livsfarliga personskador pa grund av elektriskt slag.
Innan du kor sangen, se till att

* natkabeln inte kan strackas, koras 6ver eller skadas pa annat satt,
* natkabeln har hangts in pa sdngen och berdr inte golvet,

* kablar, slangar eller ledningar till eventuellt monterade tillbehor ar tillrackligt sékrade och
inte kan skadas.

|:> Annars kan de komma till skada om natkabeln slits av, kors over eller klams. Dessa ska-
dor kan leda till elektriska risker och funktionsfel.

/\ OBSERVERA

Klamrisk!

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador under patienttransport pa grund av
fastklamning.

* Se vid patienttransport till att patientens hander och fotter inte sticker ut utanfér sangens
ytterkanter och inte kan komma i nérheten av stétfangarna.

* Bromsa alltid sdngen nar den inte kors eller Iamnas utan uppsikt med en patient.

» Satt liggytan i det lagsta laget nar du lamnar patienten i sdngen utan uppsikt. Darigenom
minskar du risken for att patienten skadas genom fall nar hen stiger upp och lagger sig.
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9.1.2

7

/\ OBSERVERA

Valtningsrisk!

/A

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador och sakskador pa grund av att sangen
lutar. Om den tomma sangen har utdragen sangférlangning och koérs pa ett golv med mer
an 5° lutning, kan det inte uteslutas att sangen tippar om en mycket tung person satter pa
kanten av liggytan. En varning pa sangens chassi informerar om detta.

e Satt dig inte pa liggytans kant i sddana situationer!

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador.

* Upphangt tillbehor: Se till att de féremal som hanger i tillbehdrsbyglarna inte kan orsaka
nagra skador nar sangen kors (t.ex. pa dorrkarmar).

* Femte hjul (tillval): Kontrollera nar sangen koérs med en patient att liggytan inte befinner
sig i lagsta position, utan minst 5 cm hogre. Darmed kan det femte hjulet anpassas flexi-
belt nar ojamnheter i golvet ska kéras dver, samtidigt som en éverbelastning undviks.

* Justera sdngen med patienten till en maximal hdjd av ca 70 cm.

* Transporthéjd vid utrustning med delade %-sidoskydd av plast: For enklare transport

utanfér patientrummet ska sangen justeras till en ergonomiskt lamplig ligghéjd (ca
50-60 cm). Darmed kan man undvika att sidoskydd som inte har fallts upp smutsas ned.

Ta bort transportsakringen

Transportsakringen har satts in i ramen for det femte hjulet (tillval) och maste tas bort innan
sangen anvands for forsta gangen.

1. Ta bort transportsakringen [A] tillsammans med brickan.

2. Dra ut transportsakringen med fingret [B].
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9.1.3 Kora sdangen

0 Liknande bild. Samma tillvigagangssatt.

Standardutrustning (bromspedal)

1 Bromspedalen finns vid hjulen vid
sangens fotande.

2 Stall bromspedalen i horisontellt
mittlage. Samtliga hjul ar nu upp-
l&sta. Nu kan sangen koras.

Tillvalsutrustning (bromsbygel)
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1 Bromspedalen finns vid hjulen vid
sangens huvudande.

2 Stall bromsbygeln i horisontellt
mittlage.

Hjulen vid huvudénden ar nu upp-
lasta.

Hjulen vid huvuddnden mandvre-
ras med en pedal.

9.1.4 Bromsa sangen

0 Liknande bild. Samma tillvidgagangssatt.

Standardutrustning (bromspedal)

1 Bromspedalen finns vid fotdnden
av sangen.
2 Tryck pa den sida av bromspeda-

len som pekar mot fotdelen (om

fargmarkering finns: den réda si-
dan av bromspedalen). Alla hjul

mandvreras med en pedal.

Tillvalsutrustning (bromsbygel)

1 Bromsbygeln finns vid huvudan-
den av séngen.

2 Lyft upp bromspedalen med
ovansidan av foten.

Hjulen vid huvudanden ar nu
bromsade.

Hjulen mandvreras med en pedal. ﬂ\
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9.1.5 Korning med styrsparr

Ett av sangens hjul kan vara utrustad med en styrsparr. Det blir da lattare att kora rakt fram
och stabiliteten i kurvor férbattras.

0 Liknande bild. Samma tillvagagangssatt.

Standardutrustning (bromspedal)

1 Bromspedalen finns vid fotdnden
av sangen.

2 Stall bromspedalen i horisontellt
mittlage.

3 Stall hjulen i korriktningen och
tryck ned bromspedalen vid hju-
let.

4 Kor sangen fran den motsatta si-

dan dar styrsparren finns. Dar-
med kan sangen kontrolleras lat-
tare.

Ett hjul med styrsparr ar alltid riktat rakt

fram vid kérning, medan hjul utan styrsparr
kan vridas med 360°.

0 Stall bromspedalen i horisontellt lage for att lossa pa styrsparren.
Tillvalsutrustning (bromsbygel)

1 Bromsbygeln finns vid huvudan-
den av sangen.

2 Stall bromsbygeln i horisontellt
mittlage.
3 Stall hjulen i kérriktningen och

tryck ned bromsbygeln.

4 Kor sangen fran den motsatta si-
dan dar styrsparren finns. Dar- )
med kan sangen kontrolleras lat- ey
tare. )

Ett hjul med styrsparr ar alltid riktat rakt

fram vid kérning, medan hjul utan styrsparr
kan vridas med 360°.

Bruksanvisning
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9.2 Sparral/lasa upp elektriska justeringsfunktioner

Endast anvandare far sparra justeringsfunktionerna! Beslutet om och vad som maste sparras
maste tas av den medicinska fackpersonalen.

Om patientens kliniska tillstand ar sa kritiskt att det innebar fara for patienten att justera med
handkontrollen eller med mandverpanelen (invandigt) i sidoskyddet, maste motsvarande ju-
steringsfunktioner omedelbart sparras.

Sangen forblir i det lage som den befann sig nar den stangdes av. Ett klistermarke pa sang-
kladeshyllan informerar om detta:

Om ingen sangkladeshylla (tillval) finns, ska klistermarket fastas pa sangens kortsida.

Klistermarke for sparrning

194110

En sparrning kravs sarskilt i féljande situationer:
* patienten ar inte i stdnd att mandvrera sangen sakert eller kan inte sjalv befria sig ur en
farlig situation
* patienten kan hamna i fara genom att oavsiktligt justera drivenheterna

* tillbehor eller andra enheter &r monterade som begransar sangens justeringsomrade
och skulle kunna leda till fara for patienten och skada enheter

+ sidoskydd har monterats

* barn vistas i samma rum som sangen utan uppsikt
Funktioner kan sparras/lasas upp pa foljande mandverenheter:

* Handkontroll
* Mandverpanel (utvandigt) (tillval)
* Manévermodul M (tillval)

* Manévermodul S (tillval)

9.2.1 Pa handkontrollen

0 Det grundlaggande mandverkonceptet beskrivs i kapitel Handkontroll » 20

Nedan ges ett exempel for att sparra och lasa upp justeringen av ryggstddet. Alla andra
justeringsfunktioner sparras/lases upp pa samma satt som i detta exempel.
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1 Hall frikopplingsmagneten [a] kort (ca 2 Tryck kort pa pilknappen Upp eller Ned
Y2 sekund) mot magnetsensorn i for ryggstodet for att sparra funktionen.
handkontrollen.

For att lasa upp funktionen igen ska pil-
knappen Upp eller Ned for ryggstodet
hallas intryckt i ca 3 sekunder.

Sparral/lasa upp alla funktioner samtidigt

ﬁ Gor pa foljande satt for att sparra/lasa upp alla funktioner samtidigt:

« Hall frikopplingsmagneten kort (ca %2 sekund) mot magnetsensorn for att komma till
den medicinska nivan.

-
 Tryck kort pa knappen Sittlége.
:> Alla funktioner ar nu sparrade/upplasta.

:> Lysdioderna lyser konstant orange/lysdioderna slocknar.

9.2.2 Pa manoéverpanelen (utvdndigt) / manévermodul M och S

Nedan ges ett exempel for att sparra och lasa upp justeringen av ryggstodet. Alla andra
justeringsfunktioner sparras/lases upp pa samma satt som i detta exempel.
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9.2.3
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Ryggstod
I T

Tryck pa knappen Ryggstdd [1], hall den intryckt | Tryck pa knappen Ryggstdd [1], hall den intryckt
och tryck sedan pa sparr-/frigivningsknappen och tryck sedan pa sparr-/frigivningsknappen
[2]. [2].

— Ryggstodet ar nu sparrat. — Ryggstodet ar nu upplast.

— Lysdioden lyser konstant orange. — Lysdioden slocknar.

Sparral/lasa upp fotbrytare

6 Av sakerhetsskal ar fotbrytare alltid sparrade, aven om hojdjusteringen har frigetts.

Fotbrytaren kan lasas upp/sparras pa handkontrollen, mandverpanelen (utvandigt) (tillval),
mandvermodul M (tillval) och manévermodul S (tillval) pa féljande satt.

Pa handkontrollen:

. f‘-___,‘ |

6

1 Hall frikopplingsmagneten [a] kort (ca 2 Hall pilknappen Upp eller Ned intryckt i
Y2 sekund) mot magnetsensorn i ca 3 sekunder for att sparra funktionen.
handkontrollen.

For att lasa upp funktionen igen ska pil-
knappen Upp eller Ned hallas intryckt i
ca 3 sekunder.

Pa mandverpanelen (utvandigt)/manévermodul M och S:
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Fotbrytare

e

Forutsattning: Fotbrytaren ar sparrad. Tryck pa Forutsattning: Fotbrytaren ar upplast. Tryck pa
sparr-/frigivningsknappen [1] och knappen Hoj- sparr-/frigivningsknappen [1] och knappen Hoj-
djustering [2] samtidigt i ca 3 sekunder. djustering [2] samtidigt i ca 3 sekunder.

— Lysdioden i knappen Hojdjustering blinkar — Lysdioden i knappen Hojdjustering slocknar.

langsamt orange. — Fotbrytaren ar sparrad.

— Fotbrytaren ar upplast.

9.24 Driftstatusindikering med lysdioder

Det switchade nataggregatet, styrningen, handkontrollen, mandverpanelen (tillval) och mano-
vermodulerna (tillval) &r forsedda med lysdioder som blinkar/lyser orange eller grént beroen-
de pa driftstatus. Beakta uppgifterna i féljande tabeller for att férsta innebdérden av driftsyste-
mets driftstatusindikeringar.

0 Andra driftstatusindikeringar beskrivs i kapitel Felindikeringar » 132.

9.24.1 Lysdioder - handkontroll och manévermodul S
Symbol m Tidslangd Innebord
Lyser Medan knappen trycks | Funktionen sparrad
och 1 sek darefter
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Lyser Medan knappen trycks | Funktionen upplast
och 1 sek darefter
fb Blinkar 1 gang per sek. Fotbrytare fri
Lyser 1 sek. Oppna / lamna medi-
och cinska nivan
6 Blinkar snabbt Snabbt Fel

9.24.2 Lysdioder pa mandverpanel (invandigt)

Groén Lyser Permanent Funktionen har valts
Gron Blinkar -- Funktionen andras
Orange Lyser 2 sek. Funktionen ar sparrad
Lysdiod slackt Lyser inte -- Funktionen &r inte ak-
tiv
9.24.3 Lysdioder pa mandverpanel (utviandigt)

Gron Lyser Permanent Funktionen har valts
Grén Blinkar - Funktionen andras
Orange Lyser Permanent Funktionen ar sparrad
Orange Blinkar snabbt Permanent Funktionsfel
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Orange (knapp Hoj- Blinkar Permanent Fotbrytare fri

djustering)

Gron Lyser 2 sek. Overgangen fran spar-
rad funktion till upplast
funktion

Gron (undersangsbe- Lyser Permanent Undersangsbelysning

lysning) ar aktiverad

Lysdiod slackt Lyser inte -- Funktionen ar inte ak-
tiv

9.244 Lysdioder pa manévermodul M

stod, Larstod, Hojdjus-
tering och Lagt fotla-
ge)

Orange Lyser Permanent Funktionen sparrad
Orange Blinkar snabbt Permanent Funktionsfel
Orange (knapp Hoj- Blinkar langsamt Permanent Fotbrytare fri
djustering)

Orange (knapp: Rygg- | Blinkar snabbt Permanent Funktionsfel

9.24.5 Lysdiod for styrning

Gron

Lyser

Permanent

Styrningen férsorjs
med strém

Gron + svagt gul

Lyser

Nar knappen trycks

Knappen trycks men
ingen aktion foljer,
t.ex. om drivenheter i
andlage

Gron + gul

Lyser

Nar knappen trycks

Knappen trycks, dri-
venheter kor
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9.3

9.3.1

9.4
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Svagt gul Lyser Nar knappen trycks Ingen stromforsorj-
ning, batteridrift aktiv,
knappen trycks men
ingen aktion foljer,
t.ex. om drivenheter i
andlage

Gul Lyser Nar knappen trycks Ingen stromforsorj-
ning, batteridrift aktiv,
knappen trycks, dri-
venheter kor

Lysdiod slackt Lyser inte -- Styrningen har ingen
spanning

Stalla in sovlage

Denna funktion finns pa handkontrollen och kan endast aktiveras om alla justeringsfunktioner
har frigetts.

| sovlage ar liggytan, ryggstodet och larstddet horisontella, liggytans héjd uppgar till ca
36 cm / 38 cm beroende pa aktuell hjultyp.

Pa handkontrollen

e

Tryck pa knappen Sovlage [1] och hall den intryckt for att kora till sovliage.

— Liggytan kor till den lagsta positionen.

— Ryggstod och larstdd koérs ned.

Stalla in ryggstodet

Ryggstodet kan stallas upp stegldost mellan 0° och ca 71°.

Om ryggstodet ar sparrat kan denna funktion inte valjas. For att lasa upp, se Sparra/lasa
upp elektriska justeringsfunktioner » 75
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9.4.2 Pa manovermodulen
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Tryck pa knappen Upp och hall den intryckt
for att kora upp ryggstodet.

Tryck pa knappen Ned och hall den intryckt
for att kora ned ryggstddet igen.

Manoévermodul S

Manoévermodul M

STIEGELMEYER

1. Tryck pa knappen Ryggstdd [1] och knappen Upp [2] och hall dem intryckta samtidigt

for att kdra upp ryggstodet.

2. Tryck pa knappen Ryggstdd [1] och knappen Ned [3] och hall dem intryckta samtidigt

for att kéra ned ryggstodet igen.

9.4.3 Pa manoverpanelen (invandigt och utvandigt)

Manoéverpanel (invandigt)

Manoverpanel (utvandigt)

_

/

o Elx
paC __

i 4
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"
| = IEI—V
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1. Valj knappen Ryggstod [1]
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Lysdioden lyser gront nar denna justeringsfunktion har frigetts. Vid sparrning lyser lys-

dioden orange.

2. Tryck pa knappen Upp [2] och hall den intryckt for att kora upp ryggstodet.
Tryck pa knappen Ned [3] och hall den intryckt for att kdra ned ryggstodet igen.

9.5 Stalla in sanghojden

Liggytans hojd kan justeras steglost. Justeringsomradet kan begransas elektroniskt med
handkontrollen eller pa manévermodulen (se Begransa/radera maximal ligghéjd » 105). Om
liggytan befinner sig i ett lutande lage, justerar den sig automatiskt horisontellt i det hogsta

eller 1agsta laget.

Om hojdjusteringen ar sparrad kan denna funktion inte valjas. For att lasa upp, se Sparra/
l&sa upp elektriska justeringsfunktioner » 75

9.5.1 Pa handkontrollen

9.5.2 Pa manovermodulen

Tryck pa knappen Upp och hall den intryckt
for att kora upp séngen.

Tryck pa knappen Ned och hall den intryckt
for att kora ned sangen igen.

Manoévermodul S

Manoévermodul M
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1. Tryck pa knappen Hojdjustering [1] och knappen Upp [2] och hall dem intryckta samti-
digt for att kéra upp sangen.

2. Tryck pa knappen Hojdjustering [1] och knappen Ned [3] och hall dem intryckta samti-
digt for att kbra ned sangen igen.

9.5.3 Pa manoverpanelen (invandigt och utvandigt)

Mandverpanel (invandigt) Manoverpanel (utvandigt)

Y

2y B

‘Cﬁ E\E @\A
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1. Valj knappen Hojdjustering [1].
Lysdioden lyser gront nar denna justeringsfunktion har frigetts. Vid sparrning lyser lys-
dioden orange.

2. Tryck pa knappen Upp [2] och hall den intryckt for att kbra upp sangen.
Tryck pa knappen Ned [3] och hall den intryckt for att kéra ned sangen igen.

9.54 Pa fotbrytaren (tillval)

0 Fotbrytaren ar forsedd med en skyddskapa som skydd mot oavsiktlig aktivering.
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A OBS!
Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador, t.ex. béjd/deformerad fotbrytare.

» Stall dig inte pa skyddskapan pa fotbrytaren.

* Skyddskapan pa fotbrytaren far inte anvandas som fotstod.

Av sakerhetsskal ar fotbrytare alltid sparrade. For att frikoppla dessa, se kapitel Sparra/
lasa upp fotbrytare » 77.

1. Tryck pa motsvarande sida av fotbrytaren for hoja eller sanka tills liggytan har natt av-
sedd hojd.

2. Ta darefter bort foten fran brytaren for att stoppa justeringen.

+ Hdja liggytan

- Sanka liggytan

9.6 Stalla in larstodet

Larstddet kan stallas upp till ca 32°.

Om larstodet ar sparrat kan denna funktion inte valjas. For att 1asa upp, se Sparra/lasa
upp elektriska justeringsfunktioner » 75
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9.6.1 Pa handkontrollen

o 1 Tryck pa knappen Upp och hall den intryckt
f (et AN ; for att kora upp larstodet.

Tryck pa knappen Ned och hall den intryckt
for att kora ned larstodet igen.

9.6.2 Pa manovermodulen

Manoévermodul S Manoévermodul M

Fﬂf m—

1. Tryck pa knappen [1] och knappen Upp [2] och hall dem intryckta samtidigt for att kora
upp larstodet.

2. Tryck pa knappen [1] och knappen Ned [3] och hall dem intryckta samtidigt for att kora
ned larstddet.

9.6.3 Pa manoverpanelen (utvandigt)

Manoverpanel (invandigt) Manoverpanel (utvandigt)

—
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1. Valj knappen Larstod [1].
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9.7.1
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Lysdioden lyser gront nar denna justeringsfunktion har frigetts. Vid sparrning lyser lys-
dioden orange. For att Iasa upp, se Sparra/lasa upp elektriska justeringsfunktio-
ner » 75

2. Tryck pa knappen Upp [2] och hall den intryckt for att kbra upp larstodet.
Tryck pa knappen Ned [3] och hall den intryckt for att kdra ned larstddet igen.

Stalla in underbensstodet

Mekanisk

Underbensstddet kan hdjas och sankas for hand nar larstdédet ar uppstalit.

Ett ortopediskt lage (nivasang) eller ett lutande lage for underbensstodet kan stallas in.

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador pa grund av en abrupt rérelse med
underbensstddet.

* Underbensstodet maste snappa in pa bada sidor efter att det har slappts loss!

* Beakta ordningsféljden i bruksanvisningen for att stélla upp och sénka ned underbenssto-
det!

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for sakskador pa grund av for hoga belastningar pa fo-
tdnden av det vinklade underbensstodet.

* Undvik skador pa sparrjusteringen for underbensstddet vilket kan intraffa om en 6verviktig
person satter sig pa det.

* Sank langsamt ned underbensstddet.
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9.7.1.1 Stalla upp / sanka ned

» Sangen bor vara bromsad.

* Larstddet maste ha stéllts upp (endast elektriskt).

Uppstaéllning

1 Hoj underbensstoddet vid fotanden [1] 2 Sank sedan langsamt tills underben-
upp till dnskat lage. sstodet hakar i.
Siankning

1 Hoj underbensstodet vid fotanden [1] 2 Sank detta darefter.
tills det tar emot.

9.8 Stalla in sittlaget

Denna funktion kan endast aktiveras om enskilda justeringar forst har frigetts. For att 1asa
upp, se Sparra/lasa upp elektriska justeringsfunktioner » 75

Nar denna funktion utférs lutas forst ryggstdodet och larstddet. Sedan svanger liggytan med
ca 16° till det laga fotlaget.

0 Om hojdjusteringsomradet har begransats elektroniskt kommer aven justeringsomradet
for lagt fotlage att reduceras pa motsvarande satt.
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9.8.1 Pa handkontrollen

1 Tryck pa knappen Sittlage och hall den intryckt:

— Ryggstdd och larstéd kors upp.

— Liggytan kor till Iagt fotlage.

9.8.2 Pa manovermodulen

Manévermodul S Manoévermodul M

Tryck pa knappen Sittlage [1] och knappen Upp [2] och hall dem intryckta samtidigt:

— Ryggstod och larstod kors upp.
— Liggytan kor till &gt fotlage.

0 Stalla tillbaka sangen i horisontellt lage

Galler fér mandvermodul S: Tryck pa knappen Sittlage [1] och knappen Ned [3] samtidigt
tills séngen har korts till horisontellt lage.

Galler fér mandévermodul M: Tryck pa knappen Transportlage [3] och knappen Ned [4]
samtidigt tills sdngen har korts till horisontellt lage.

9.8.3 Pa manoverpanelen (invandigt och utvandigt)

Mandverpanel (invéandigt) Manodverpanel (utvandigt)
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1. Valj knappen Sittlage [1].

Lysdioden lyser gréont nar denna justeringsfunktion har frigetts. Vid sparrning lyser lys-

dioden orange.

2. Tryck pa knappen Upp [2] och hall den intryckt for att kora till Sittlage.

0 Valj knappen Sittlage [1] och hall knappen Ned [3] intryckt for att stalla sangen i horison-

tellt Iage igen.

9.9 Stalla in transportlaget

Nar denna funktion utférs kor liggytan (aven om den ar sparrad), ryggstodet och larstodet
(endast om de inte ar sparrade) till ett horisontellt Iage. Darefter kor liggytan till det installda

transportlaget.

9.9.1 Pa handkontrollen

Bruksanvisning

Hall frikopplingsmagneten [a] kort (ca Y2 sekund) mot
magnetsensorn i handkontrollen.

Tryck pa knapparna Upp och Ned fér ligghdjden och
hall dem intryckta samtidigt:

— Liggytan kor till transportlage.
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9.9.2 Pa manoéverpanelen (utvandigt)

 Tryck pa knappen Ligghojd [1] och knappen Lagt fotlage [2] och hall dem intryckta
samtidigt.

— Liggytan kor till transportlage.

9.9.3 Pa manovermodul M

Tryck pa knappen Transportlage [1] och knappen Upp [2] / Ned [3] och hall dem intryckta
samtidigt:

— Liggytan kor till transportlage.

9.10 Sla pa/ av undersangsbelysning (tillval)

e Beakta foljande: Undersangsbelysningen ar ett tillval och kan endast aktiveras om den
redan har monterats vid sangen i fabriken. Om detta inte ar fallet foljer inget resultat om
knappen/symbolen trycks.

Pa handkontrollen:

1. Hall knapparna Sovlage och Sittlage intryckta samtidigt i ca 1 sekund tills ljuset aktive-
ras.

2. Upprepa proceduren for att sla av belysningen.
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Pa manoéverpanelen (invdndigt och utvandigt) och pa manoéverpanel M:

1. Hall knappen Undersangsbelysning intryckt i ca 1 sekund tills ljuset aktiveras.
— Lysdioden lyser konstant orange.

2. Upprepa proceduren for att sla av belysningen.
— Lysdioden slocknar.

Pa manovermodul S:

1. Hall knappen Lagt huvudlage/fotlage och knappen Hojdjustering intryckt i ca 1 sekund
tills ljuset aktiveras.

2. Upprepa proceduren for att sla av belysningen.

Anvanda sidoskydd

Sidoskydd utgor ett lampligt skydd foér patienten mot att falla ur sangen av misstag. Men de
ar inte lampade for att férhindra den boende fran att avsiktligt ldmna sangen.

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for att patienten skadas nar sidoskydden anvands.

* Anvand endast tekniskt felfria, oskadade sidoskydd som hakar i sakert!

* Innan du anvander sidoskydd ska du bedéma och ta hansyn till patientens kliniska till-
stand och sardrag gallande kroppsbyggnaden:
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* Om patienten t.ex. &r mycket forvirrad eller rastlés, ska du om mdjligt undvika att anvanda
sidoskydd och istéllet anvanda alternativa/ytterligare sakerhetsatgarder som sangforkla-
den eller fallskyddsmattor. Sank sanghdojden till det Iagsta laget, osv.

* For sarskilt sma, smala patienter kan ytterligare skydd kravas for att minska spaltavstan-
den mellan sidoskydden. Anvand da t.ex. skyddsvaddering (tillbehor), fixeringsbalten etc.
(Bara pa sa satt gar det att garantera en effektiv och saker skyddsfunktion. Faran for att
patienten klams och glider igenom minskar.)

* Anvand endast lampliga, inte for mjuka skumdynor (i Tyskland enligt DIN 13014) med en
volymvikt pa& minst 40 kg/m?® och matt enligt riktlinjerna i bruksanvisningen for att undvika
risken for patientfara genom klamning eller kvavning.

—> Skumdynornas (madrassernas) maximalt tillatna héjd beror pa utférande och lage pa
det anvanda sidoskyddet. Den effektiva hojden pa sidoskyddet pa minst 22 cm ovanfor
den obelastade skumdynan maste garanteras.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador om upphdjda specialmadrasser (for
profylax eller terapi) kommer till anvandning, t.ex. anti-decubitus-madrasser. | detta fall mas-
te den effektiva hojden pa sidoskyddet pa minst 22 cm ovanfor den obelastade skumdynan
garanteras.

Om detta matt inte foljs (22 cm) maste operatdren eventuellt vidta ytterligare eller andra
lampliga skyddsatgarder pa eget ansvar och enligt egen riskbeddomning beroende pa pa-
tientens kliniska tillstand och den speciella madrassens egenskaper. Detta kan till exempel
vara ytterligare sakerhetssystem for patienten, regelbundna och mer frekventa kontroller av
patienten eller interna arbetsinstruktioner fér anvandarna.

Risken att patienten ska falla kan vara desto mindre ju:

- mindre och lugnare patienten ar,

- mjukare madrassen ar (patienten sjunker ner djupare).

/\ OBSERVERA

Klamningsrisk

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador.

- Sparra manoéverfunktionerna for patienten pa handkontrollen om sidoskydden ar uppstall-
da och:
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- patienten inte ar i stand att mandvrera sangen sakert,
- patienten inte ar i stand att befria sig sjalv fran farliga lagen,

- det finns en 0kad risk for att patienten klams vid justering av rygg- och larstddet nar sidos-
kydden ar uppstallda.

> Det finns annars vid ofrivillig aktivering av handkontrollen risk fér klamskador pa patien-
tens extremiteter som glidit genom sidoskydden. Sidoskyddens effektivitet kan ocksa
minskas om liggytans delar hdjs hogt.

9.11.1 Delade 3/4-sidoskydd av plast

9.11.1.1 Uppstillning

Nedan beskrivs hur ett delat %-sidoskydd av plast stalls upp. De andra sidoskydden stalls
upp pa samma satt.

R /.

7 ———a

1 Fatta tag upptill pa sidoskyddet med 2 Forsok trycka ned sidoskyddet for att
handen och dra det uppat tills det kontrollera att det sitter sékert och fast.
snapper in sa att det hors.

9.11.1.2 Sankning

Nedan beskrivs hur ett delat %-sidoskydd av plast sénks. De andra sidoskydden sanks pa
samma satt.
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/\ OBSERVERA

Risk for klamskador

Om detta inte beaktas finns det risk for att patientens armar och ben klams in nar sidoskyd-
den sanks.

e Sakerstall innan sidoskyddet sanks att patienten inte har nagra ben eller armar inom bra-
dornas rorelseomrade.

1 Grip in med handen vid utlésnings- 2  Slapp handtaget.
handtaget for sidoskyddet [1] och dra

det uppat. — Sidoskyddet kér tillbaka till den

sankta positionen av sig sjalv.

9.11.2 3/4-sidoskydd (fallbart)

Sangen kan aven utrustas med ett 3/4-sidoskydd (svangbart).

Bild18:
Y-sidoskydd (fallbart)
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9.11.21 Uppstillning

Nedan beskrivs uppstallningen vid en av sangens sidor. Sidoskyddet pa andra sidan stalls
upp pa samma satt.

1 Ta tag i sidoskyddets dvre brada 2 Fall upp bradan till sdngens huvudande
med en hand. till anslag.

Se upp! Sidoskyddet maste haka i sa
att det hors.

Kontrollera att lasknappen har hakat i
ratt.

3 Kontrollera att sidoskyddet sitter sakert och fast genom att skjuta den évre bradan fram och
tillbaka i langsgaende riktning!

9.11.2.2 Séankning

Nedan beskrivs hur ett sidoskydd sénks. Den andra sidan sénks pa samma satt.

/\ OBSERVERA

Risk for klamskador

Om detta inte beaktas finns det risk for att patientens armar och ben klams in nar sidoskyd-
den sanks.

e Sakerstall innan sidoskyddet sanks att patienten inte har nagra ben eller armar inom bra-
dornas rorelseomrade.
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1 Tatag i sidoskyddets 6vre brada vid fotinden med en hand.

2

3  Fall langsamt bradan med en vridrérelse mot séngens fotanda. Se upp! Tappa det inte!

0 Kom ih&g att 3/4-sidoskyddet (fallbart) inte kan fallas ned nar utfylinadsstycket har monte-
rats. For att falla ned 3/4-sidoskyddet (fallbart) ska forst utfyllnadsstycket demonteras (se

Demontering » 62). Foljande klistermarke sitter pa utfylinadsstycket for att gora dig upp-
marksam pa detta.
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Specialfunktioner

Stalla in chocklaget

Sangen ror sig till chocklaget med maximal hastighet. Ryggstddet och larstddet kor till hori-
sontellt grundlage.

Risk for personskador och sakskador

Om denna varning inte foljs kan det uppsta fara for patienten och tredje part samt skador pa
foremal.

- Chocklages-funktionen kraver hogsta uppmarksamhet fran anvandaren eftersom olika ju-
steringar aktiveras samtidigt.

0 Denna specialfunktion kan alltid aktiveras, aven om normala justeringsfunktioner ar spar-
rade eller om hoéjdjusteringen har begransats elektroniskt.

Sangen maste vara ansluten till elnatet eller ett funktionsduglig batteri maste ha monte-
rats in (tillval).

Pa handkontrollen

o

1 Hall frikopplingsmagneten [a] kort (ca 2 Tryck pa knappen Chocklage och hall
2 sekund) mot magnetsensorn i den intryckt.
handkontrollen.
— Sangen ror sig till chocklaget med
maximal hastighet.
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0 Om sangen ska stallas tillbaka i horisontellt Iage, tryck pa knappen Upp/Ned for héjdjus-

tering pa patientnivén' f_--* tills sdngen har korts till horisontellt age.

10.1.2 Pa manoverpanelen (utvandigt) / manévermodul M och S
— =N

I
=2V S5 —

STIEGEL.MEVE!E’

1. Tryck pa frigivningsknappen [1] och Chocklage-knappen [2] efter varandra och hall
bada intryckta.

— Sangen ror sig till chocklaget med maximal hastighet.

0 Om sangen ska stallas tillbaka i horisontellt 1age, tryck pa knappen Upp/Ned och knap-

-
pen Hojdjustering samtidigt ills sdngen har korts till horisontellt Iage.

10.2 Stalla in CPR-laget

CPR-laget ar till for att snabbt sanka alla liggytans delar. Det ar aven bra for att kéra sangen
till ett definierat nedre lage for patientens nattro (fallprevention).

Fran fabrik ar justeringslaget fast installt:

* Rygg- och larstodet vagratt, samtidigt

 Liggytan horisontell och i l&gsta position
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Risk for personskador och sakskador

Om denna varning inte foljs kan det uppsta fara for patienten och tredje part samt skador pa
foremal.

- CPR-funktionen kraver hogsta uppmarksamhet fran anvandaren eftersom olika justering-
ar aktiveras samtidigt.

6 Denna funktion kan alltid aktiveras, &ven om normala justeringsfunktioner ar sparrade el-
ler om hojdjusteringen har begransats elektroniskt.

For denna funktion kravs att sdgnen ar ansluten till ett fungerande uttag eller ett funk-
tionsdugligt, laddat batteri i sédngen (tillval).

10.2.1 Pa handkontrollen

1 Hall frikopplingsmagneten [a] kort (ca 2 Tryck pa CPR-knappen och hall den in-
Y2 sekund) mot magnetsensorn i tryckt.
handkontrollen.

Sangen kor till aterupplivningslaget
med maximal hastighet.

— Ev. uppfallda stéddelar staller sig
platta.

— Liggytan stéller sig horisontell och
kor till den lagsta positionen.
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10.2.2 Pa manéverpanelen (utvandigt)/manévermodul M och S

1. Tryck pa frigivningsknappen [1] och CPR-knappen [2] efter varandra och hall bada in-

tryckta.
Sangen kor till aterupplivningslaget med maximal hastighet.

— Ev. uppfallda stéddelar staller sig platta.
— Liggytan stéller sig horisontell och kor till den lagsta positionen.

10.3 Nodmanovrering: Sanka ryggstodet

Ryggstddet kan sankas mekaniskt i en nddsituation. D& anvands mandverspaken [2] fér n6d-
sankning. Hastigheten vid mekanisk sankning av ryggstddet i en nédsituation beror pa skum-
dynan och vikten pa patienten som ligger pa sangen.

6 Denna funktion ar nar som helst méjligt — aven utan batteri, vid bortfall av stromfoérsorij-
ningen eller av det elektriska justeringssystemet.

Risk for personskador

Om denna varning inte foljs kan det uppsta fara for patienten och tredje part. Vid tunga pa-
tienter kan ryggstodet falla ner nar den orangea mandverspaken [2] aktiveras.

| sddana fall ska detta arbetssteg om majligt genomféras med tva personer: En person vid
varje sangsida.

Ta alltid tag i ryggstodet vid angiven position [1] med en hand och "kontrollera” darigenom
justeringen.

Sakerstall innan ryggsttdet sanks att varken du sjalv eller patienten har nagra ben eller
armar inom bradornas rérelseomrade.
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1 Hall med en hand i ryggsttdet vid 2 Fortsatt att halla i ryggstddet och lat det
stéllet markerat med [1] och dra upp sankas forsiktigt. Ryggstddet halls forst
mandverspaken [2] med den andra i sitt 1age efter att mandverspaken
handen. slappts.
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11 Speciella sanganpassningar

1.1 Ta bort / satta i huvud- och fotdelen

Huvud- och fotdelarna kan vid behov avlagsnas. Detta kan vara nédvandigt nar patienten
t.ex. maste utféra rehabdvningar i sdngen.

1.11 Borttagning

0 Bilden maste inte vara identisk!

1 Stall dig vid huvud-/fotdelen.

T i Ty

= e <y hse
— b e —ty
2  Skjut de bada sparrdonen inat. 3 Hall i huvud-/fotdelen med bada han-

derna och dra upp den ur hallarna.

1.1.2 Isattning

0 Bilden maste inte vara identisk!

1 Stall dig vid huvud-/fotdelen.
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2 Hall huvud-/fotdelen med bada han- 3  Skjut de bada sparrdonen utat for att
derna och satt i den forsiktigt i hallar- fixera huvud-/fotdelen.
na uppifran.

11.2 Montera fixeringsbalten

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador.

* Beakta alltid bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna fran fixeringssystemens till-
verkare fore och under en fixering for att férebygga allvarliga skaderisker for patienten!

* For alltid balten runt liggyteelementens yttre metallram och inte runt deras plasthandtag.

* Fast fixeringssystemen endast i de stéllen pa sjukhussdngen som visas pa féljande bild.
Darigenom undviks en osaker fixering som skulle kunna aventyra patienterna.

Pilarna i féljande bild markerar de 6ppningar i plastliggytan (tillvalsutrustning) genom vilka
fixeringssystemens balten kan dras.
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11.3

11.3.1
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Bild19:
Fastpunkter for fixeringsbalten

Begransa/radera maximal ligghojd
| rutindrift kan en fastlagd maximal ligghojd inte 6verskridas, inte heller av patienten. Sangen

kan endast hojas till denna position och stannar darefter. Endast servicepersonal och medi-
cinsk fackpersonal som har utbildats av operatéren far bestdmma den maximala ligghdjden.

6 Liggytan maste vara horisontell for att begransningen ska kunna stallas in.

Pa handkontrollen

Spara:
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1 Koér sangen till positionen som ska bestdmmas
som maximal ligghojd.

2 Tryck pa knappen Ryggstdd upp [1] och knappen
Sittlage [2] samtidigt 3 ggr efter varandra inom tre
sekunder.

3 Tryck 1 gang pa knappen Ligghdjd upp [3].
— Den nya ligghdjden har nu sparats.

| kapitel Stalla in sdnghdjden » 83 beskrivs hur
du kan koéra sangen till det nyligen sparade ligghdj-
den.

STIEGELMEYER

Radera:

Upprepa steg 2 pa handkontrollen och tryck sedan pa knappen Ligghdjd ned [4].
— Begransningen av ligghéjden har nu raderats.

—> Maximal ligghojd aterstalls till fabriksinstallningen.

11.3.2 Pa manoverpanelen (utvandigt)

Spara:

DN NG
= L

R

S

1. Kor sangen till positionen som ska bestammas som maximal ligghdjd.

2. Tryck pa knappen Ryggstdd [1] och knappen Ligghojd [2] samtidigt 3 ggr efter varandra
inom tre sekunder.

3. Tryck 1 gang pa knappen Upp [3].

— Den nya liggho6jden har nu sparats.
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11.4.1
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| kapitel Stalla in sanghdjden » 83 beskrivs hur du kan kora séngen till det nyli-
gen sparade ligghdjden.

Radera:
Upprepa steg 2 pa mandverpanelen (utvandigt) och tryck sedan pa knappen Ned [4].

— Begransningen av ligghtjden har nu raderats.

—> Maximal ligghojd aterstalls till fabriksinstallningen.

Sparalradera transportlaget

Sangens transportldge som har fastlagts i fabriken kan anpassas vid behov. Endast service-
personal och medicinsk fackpersonal som har utbildats av operatéren far anpassa transport-
laget.

6 Liggytan maste vara horisontell for att begransningen ska kunna stallas in.

Pa handkontrollen

Spara:

1 K&r sangen till positionen som ska bestdmmas
som nytt transportlage.

2 Tryck pa knappen Ryggstod ned [1] och knappen
Sovlage [2] samtidigt 3 ggr efter varandra inom tre
sekunder.

3 Tryck 1 gang pa knappen Ligghdjd upp [3].
— Det nya transportlaget har nu sparats.

| kapitel Stalla in transportldget » 90 beskrivs hur
du kan kora sangen till det nyligen sparade trans-
portlaget.

STIEGELMEYER

Radera:
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Upprepa steg 2 pa handkontrollen och tryck sedan pa knappen Ligghdjd ned [4].
— Transportlaget har nu raderats.

—> Transportlaget aterstélls till fabriksinstéliningen.

11.4.2 Pa manodverpanelen (utvandigt)

2N :

Spara:

&
-

Wi &

1. Kor sangen till positionen som ska bestdmmas som nytt transportlage.

2. Tryck pa knappen Larstoéd [1] och knappen Lagt fotlage [2] samtidigt 3 ggr efter varand-
ra inom tre sekunder.

3. Tryck 1 gang pa knappen Upp [3].
— Det nya transportlaget har nu sparats.

| kapitel Stélla in transportldget » 90 beskrivs hur du kan kéra sadngen till det nyligen
sparade transportlaget.

Radera:
Upprepa steg 2 pa mandverpanelen (utvandigt) och tryck sedan pa knappen Ned [4].

— Transportlaget har nu raderats.

—> Transportlaget aterstalls till fabriksinstaliningen.
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12 Rengoring och desinfektion

A OBS!
Sakskador

Om detta inte beaktas kan betydande skador pa sangen och dess elektriska aggregat samt
foljdfel inte uteslutas!

e Sangen far endast rengdras manuellt. En maskinrengéring ar inte tillaten.

12.1 Sakerhetsanvisningar for rengoring och desinfektion

Betydande skador pa sangen och de elektriska komponenterna samt féljdfel kan inte uteslu-
tas om dessa sakerhetsanvisningar inte oljs!

12.1.1 Innan rengoringsarbeten paborjas

- Sakerstall att alla stickanslutningar i drivsystemet ar korrekt anslutna.
- Sparra de elektriska justeringsfunktionerna.

- Hang fast / satt in den befintliga handkontrollen endast vid harfér avsedda fasten pa
sangen.

- Dra ut natkontakten ur uttaget.
- Undvik att natkontakten kommer i for mycket kontakt med rengéringsmedel.
- Se till att inga av de elektriska komponenterna uppvisar yttre skador.

- Om detta inte beaktas finns det risk for att vatten eller rengéringsmedel trénger in och
orsakar funktionsstérningar / skador.
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12.1.2 Efter avslutade rengoringsarbeten

* Innan du tar dem i drift igen, se genom torkning eller urblasning av natkontakten till att
det inte finns kvar restfuktighet pa de elektriska kontakterna.

* Om det finns misstanke om att vatten eller rengoéringsmedel har trangt in i elektriska
komponenter:
» Dra genast ut natkontakten ur uttaget resp. satt inte i natkontakten i uttaget igen.
* Mark sjukhusséngen tydligt som "DEFEKT”.

» Ta genast sangen ur drift och rapportera omedelbart handelsen till operatéren.

12.2 Manuell rengoring

A OBS!

Sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for skador pa sangen.

* Anvand inga slipmedel eller slipmedelshaltiga rengéringsmedel eller rengéringskuddar.
Ytan kan da skadas.

* Anvand inga organiska Idsningsmedel, som halogenerade resp. aromatiska kolvaten och
ketoner.

* Anvand inga sura rengéringsmedel.

* Tillverkarens doseringsspecifikationer for rengérings- och desinfektionsmedel maste foljas
noggrant for att undvika skador pa plastdelar och metallytor!

* Rengoring med ett handhallet stalrér som ar anslutet t.ex. till en angtvatt eller hdgtrycks-
tvatt ar inte tillatet. En minimalt avstand pa 30 cm till de elektriska komponenterna kan
inte sakerstallas.

* Vid sangar som inte kan tvattas: Undvik att sangen far direkt kontakt med svallvatten.
Spruta inte av sdngen med en vattenslang eller liknande.
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* Forvissa dig om att det inte finns rester kvar fran rengéringen/desinfektionen pa sangytor-
na. Om det gor det kan ytskador i dessa omraden inte uteslutas framdver.

* Om lacksystemet skadas av repor eller stdétar som gatt igenom hela lackskiktet trots dess
goda mekaniska motstandskraft maste de skadade omradena forslutas igen med Idmpliga
reparationsmedel for att forhindra fuktintrdngning. Kontakta STIEGELMEYER eller ett val-
fritt specialiserat foretag.

* Desinfektionsmedel baserade pa klorfrisattande foreningar kan daremot ha korrosiv effekt
pa metaller, plast, gummi och andra material vid langvarig kontakt eller vid hdga koncen-
trationer. Anvand sddana medel sparsamt och endast nar det verkligen behdvs.

Val av rengorings- och desinficeringsmedel

De flesta rengdrings- och desinfektionsmedel, som kallt och varmt vatten, tvattmedel, alkalier
och alkoholer, som ar vanliga inom sjukhus- och vardssektorn, kan anvandas for torkdesin-
fektion.

Dessa medel far inte innehalla amnen som kan paverka ytstrukturen eller vidhaftningsegen-
skaperna hos plastmaterial.

Urvalet av tillgangliga rengorings- och desinficeringsmedel pa marknaden andrar sig hela ti-
den. Av denna anledning testar Stiegelmeyer I6pande de mest sadlda medlen med avseende
pa materialkompatibilitet. P& forfragan skickar vi garna den aktuella listan med testade ren-
gorings- och desinficeringsmedel.

Var kundtjanst i Tyskland:

Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
AckerstralRe 42, D-32051 Herford
Telefon: +49 (0) 5221 185 - 777
Fax: +49 (0) 5221 185 - 219
E-post: service@stiegelmeyer.com
Internet: www.stiegelmeyer.com

Kunder utanfor Tyskland kan vanda sig med alla fragor till vara distributorer i respektive land.
Du hittar kontaktuppgifterna pa var webbsida.
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13 Underhall

Vi rekommenderar generellt att ett arligt underhall utférs av var kvalificerade fabrikskund-
tjanst. Kontakta var serviceavdelning.

13.1 Serviceadress

Om du befinner dig i Tyskland, vanligen kontakta var kundtjanst for bestallning av reservde-
lar, kundtjanstforfragningar och andra fragor:

Stiegelmeyer GmbH & Co. KG

Ackerstral3e 42, D-32051 Herford

Telefon: +49 (0) 5221 185- 777

Fax : +49 (0) 5221 185 - 219

E-post: service@stiegelmeyer.com

Internet: www.stiegelmeyer.com

Kunder utanfor Tyskland kan vanda sig med alla fragor till vara distributorer i respektive land.
Du hittar kontaktuppgifterna pa var webbsida.

13.2 Sakerhetsanvisningar for underhall

Halso- och sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for halso- och sakskador.

* Genom felaktig drift och langvarig anvandning kan det inte uteslutas att skador, defekter
och slitage kan uppsta. Dessa defekter kan leda till faror om de inte konstateras och at-
gardas i tid.

* Beakta fére underhallsarbeten att singen maste anslutas till elnatet infér eventuella ju-
steringar. Dra alltid ut natkontakten ur uttaget nar dessa underhallsarbeten ar avslutade.
Frankoppla aven alla drivenheter pA4 mandverenheterna.

e Satt sangen i 6nskat underhallslage och dra ut natkontakten ur uttaget innan underhalls-
arbeten pabodrjas.

* Utfér endast underhallsarbetena pa sangen nar den inte anvands.
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13.2.1

13.3

113

* Om det finns misstanke om skada eller felfunktion maste sdngen omedelbart tas ur drift
tills de defekta delarna har reparerats eller bytts ut!

* Lyft bort madrassen fran sangen innan smaorjningen utférs. Hall en duk under de stallen
dar smorjning kravs sa att golvet inte férorenas och undvik efterdroppning.

* Denna sang far inte férandras utan godkannande fran tillverkaren.

Rattslig grund

| Europa: Operatérer av medicinska séngar i Europa ar enligt den nya férordningen om me-
dicintekniska produkter (EU) 2017/745 (MDR) liksom gallande nationella lagar och férord-
ningar, t.ex. i Tyskland, fér narvarande enligt

* MPBetreibV § 7 (skotsel)

* tysk lagstadgad olycksfallsforsakring (DGUV) 3 (kontroll av flyttbar elektrisk utrustning i
kommersiellt bruk)

forpliktigade att uppratthalla ett sdkert skick pa medicintekniska produkter under hela an-
vandningsperioden. Detta inkluderar ocksa regelbundet professionellt underhall samt regel-
bundna sakerhetskontroller (se kapitel Servicepunkter » 114 och kapitel Underhalls-

plan » 117).

Alla "allvarliga incidenter” * som intraffar i samband med produkten maste rapporteras till
tillverkaren och den behériga myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller
patienten ar baserad (i Tyskland: www.BfArM.de)

| andra lander: | andra l&nder utanfér Tyskland och EU ska nationella riktlinjer foljas!

*: Handelse som direkt eller indirekt hade, skulle kunna ha haft eller skulle kunna ha féljande
konsekvenser: a) en patients, anvédndares eller annan persons doéd, b) tillféllig eller perma-
nent allvarlig férsédmring av en patients, anvédndares eller annan persons hélsa, c) ett allvar-
ligt hot mot folkhélsan, (kélla: MDR, art. 2, avs. 65).

Rekommenderade smorjmedel

Foéljande smdérjmedel rekommenderas i Tyskland. | utlandet vill vi be dig kontakta ditt lo-
kala serviceteam som kan sta till tjidnst med information om [dmpliga smérjmedel pa den
lokala marknaden.

Beteckning (i tabellen Ser- | Tillverkare / produkt Stiegelmeyer bestillnings-

vicepunkter) nummer

A InoSelf: 190507 (400 ml sprayburk)
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Beteckning (i tabellen Ser-

vicepunkter)

Tillverkare / produkt

A

STIEGELMEYER

Stiegelmeyer bestéllnings-
nummer

Mega olja med PTFE

Klisterspray med PTFE

193231 (1000 ml sprayburk)

B Kliber: Polylub Gly 801020199 | 203807 (400 ml patron)

C InoSelf: Mega olja med PTFE 212871 (300 ml sprayburk)
D InoSelf: Klisterspray med PTFE | 287425 (300 ml sprayburk)
E Vaselin Konventionellt vaselin

Tab.1: Smoérjmedel

Rekommenderade speciallacker

Foljande speciallacker rekommenderas i Tyskland. | utlandet vill vi be dig kontakta ditt lo-
kala serviceteam som kan sta till janst med information om lampliga speciallacker pa den
lokala marknaden.

Beteckning Stiegelmeyer bestéllnings-
nummer
Vit Lack (1 kg-burk) 209102
Hardare Blandningsférhallande: 5:1 209103

(farg:hardare)

Tab.2: Speciallacker

Servicepunkter

0 Bilden maste inte vara identisk!
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Beteckning Smorjstal-
len

1 Vev fér madrassram 4 C/D
2 Sparr delade ¥%-sidoskydd av plast 4 A
3 Vridpunkter delade %-sidoskydd av plast 24 C/D
4 Vridpunkt ryggstéd fér madrassramens styrlask 4 C
5 Vridpunkt madrassram till larstod 2 C
6 Vridpunkt larstéd till underbensstod 2 C
7 Vridpunkt underbensstdd mot justeringsbeslag 4 C
8 Hylsa gavlar 2 C
9 Fetta in de elektriska justeringsdrivenheternas lyftrér och 4 B

kor 6ver hela justeringsstrackan en gang.
10 Vridpunkt underrede 4 D
11 Faste motordgla, héjdmotor 2 C/D
12 Faste lyftror, hdjdmotor 2 C/D
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Beteckning Smorjstal-
len
13 Underredsstod for vev for madrassram 2 C
14 Faste motordgla, larstédsmotor 4 C/D
15 Faste lyftror, ryggstddsmotor 1 C/D
16 Faste motordgla, ryggstédsmotor 2 C/D
17 Faste lyftror, larstddsmotor 2 C/D
18 Vridpunkt madrassram for ryggstodets styrlask 2 C/D
19 Vridpunkter %4-sidoskydd (fallbart) 16 C/D
20 Vridpunkt-bygel for forlangning av underbensstéd 2 D
21 Aktivera %-sidoskydd (fallbart) 2 D

Tab.3: Servicepunkter

13.6 Underhallsplan
Alla skruvforbindelser | Kontrollera att de sitter | Minst en gang om aret | Anvand ett lampligt
och/eller sakringska- fast ordentligt, dra at verktyg.
por i metall och/eller byt ut dem
vid behov.
Lasstift pa den avtag- | Rengdr och fetta in 1att | Minst en gang om aret | Anvand harts- och sy-
bara huvud- och fotde- | vid behov. rafritt fett (se tabell
len Servicepunkter)
Lank- och glidlager Rengdr och spraya in Vid behov Anvand harts- och sy-
1att. rafri sprayolja (se ta-
bell Servicepunkter)
Bowdenkabel foér néd- | Kontrollera korrekt in- Minst en gang om aret | Det far inte finnas na-
sankning av ryggsto- stallning och dragning. gra skarpa radier eller
det bdjda stallen!
Blygelbatterier Kontrollera om de ar Rekommendation: Byt | Anslut sangen till elna-
laddade och funktions- | blygelbatterier efter tet.
klara. senast 5 ar (forslit-
ningsdel)
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Jordledningar Kontrollera fastskru- Minst en gang om aret | Byt ut spruckna eller
varna avseende skadade jordledningar.
sprickor och hallfast-
het.

Lackstallen Battra pa skadade Vid behov Speciallacker i pas-
lackstallen sande farg (mekaniskt

stabilt korrosions-
skydd) se Rekommen-
derade speciallack-

er » 114.
O-ringar ("tatningsring- | Kontrollera att de ar om stickanslutningen Pa kontakter pa nya
ar’) pa kontakterna forhanden och inte har | har lossats (t.ex. efter | komponenter finns det
skadats byte av drivenheter, alltid en ny O-ring, se
felsdkning) Rekommenderade

smorjmedel » 113

Tab.4: Underhallsplan

Byt endast O-ringar mot original-LINAK-O-ringar. Kontrollera motsvarande infattningar av-
seende fororeningar och skador samt smérj med vaselin innan kontakterna satts i igen.

For att optimera en stérningsfri och darmed avbrottssaker drift av sdngarna rekommenderas
att underhallet kompletteras med passande férebyggande atgarder. En orienteringsguide for
forebyggande byte av eventuellt relevanta komponenter kan begaras pa foljande adress:

Stiegelmeyer GmbH & Co. KG

Ackerstral3e 42, D-32051 Herford

Telefon: +49 (0) 5221 185 - 777

Fax: +49 (0) 5221 185 - 219

E-post: service@stiegelmeyer.com

13.6.1 Regelbunden inspektion
Som riktvarde rekommenderar vi for alla elektriska sangar en arlig DGUV 3-kontroll med inty-

gad Overensstdammelse med 2 %-felkvoten (se aven DGUV 3: § 5, tabell 1B) utférd av var
kvalificerade kundservice.
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/\ OBSERVERA

Risk for personskador och sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador och sakskador pa grund av felaktig
inspektion.

* Enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1) far utvarderingen och dokumentationen av testresul-
taten endast utféras av sakkunniga personer (kvalificerad elektriker eller, om lampliga ma-
tanordningar finns tillgéngliga, en elektroteknisk utbildad person enligt DGUV 3 under
uppsikt av en kvalificerad elektriker) med Iamplig utbildning, kunskap och erfarenhet. Des-
sa personer behdver ocksa intygad kunskap om de sdngar som ska testas och kunskap
om relevanta férordningar (lagen om medicintekniska produkter, operatérsférordning, sa-
kerhetsféreskrifter, bruksanvisningar etc.)

Folj féljande ordningsfdljd vid kontrollen enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1):

1. Visuell kontroll
2. Elmatning

3. Funktionskontroll

/\ OBSERVERA

Risk for personskador och sakskador

Om detta inte beaktas finns det risk fér personskador och sakskador.

* Om det konstateras en sakerhetsrelevant skada eller felfunktion vid kontrollen enligt DIN
EN 62353 (VDE 0751-1) maste sangen omedelbart tas ur drift tills de defekta delarna har
reparerats eller bytts ut! Genom en aterkommande kontroll enligt kontrollprotokollet maste
det kontrolleras om skadad eller felfunktionen ar atgardad. Forst da ar forutsattningen for
fortsatt drift uppfylld.

Protokollmallen for kontroll enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1) finns under Kontrollproto-
koll » 144.

119 Bruksanvisning



A

STIEGELMEYER

14 Byte av elektriska komponenter

14.1 Sakerhetsanvisningar

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for livsfarliga personskador pa grund av elstétar.

* Arbetet med elektrisk utrustning far endast utféras av Stiegelmeyers kundtjanst, av dri-
venhetens tillverkare eller av en kvalificerad och auktoriserad elektriker under beaktande
av alla relevanta VDE-foreskrifter och sakerhetsforeskrifter!

* Anvandaren far under inga omstandigheter forstka avhjalpa fel i den elektriska utrust-
ningen!

* Dra alltid ut natkontakten ur uttaget innan arbeten pa den elektriska utrustningen pabor-
jas!

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador pa grund av fastklamning.

* Demontera endast styrenheten och drivenheterna i séngens grundlage (horisontell liggy-
ta).

* Sakra de aktuella stallbara sangkomponenterna mot oavsiktligt fall innan du tar bort dri-
venheterna (t.ex. med hjalp av lampliga stallbockar).

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador pa grund av felaktigt underhall.
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* Komponenterna (styrenhet, drivenheter, mandverenheter) i det elektriska drivsystemet ar
underhallsfria och far inte 6ppnas. Vid funktionsfel maste motsvarande komponent bytas
ut komplett!

* Nar du byter ut enskilda komponenter ska du alltid se till att kontakterna &r istuckna med
oskadad O-ring (for tatning) fram till anslag i styrenheten. Endast pa sa satt sékerstalls
tathet och felfri funktion.

* Nar du satter i kontakterna ska du se till att polariteten ar korrekt. Anvand inte éverdriven
kraft om kontakten inte passar. Kontakterna har ett spar och passar darfor endast i tillh6-
rande anslutningsuttag med en polaritet.

* Forvaxla inte motorernas anslutningar pa styrenheten. Det kan leda till felfunktioner samt
aven mekaniska skador pa drivenheterna pa grund av icke utférd dndlagesfrankoppling.

» Efter att styrenheterna och/eller ansluta drivenheter for justeringen av ligghéjden har bytts
ut, ska styrenheten alltid initieras (= justera den elektroniska vagmatningen for dessa dri-
venheter). Det satter en referenspunkt fér korrekt vagmatning i styrenheten och du undvi-
ker funktionsfel eller skador pa lyftmekanismen.

0 Komponenternas kontakter ar anslutna till resp. styrenhet. Som skydd mot att kontakter-
na dras ut av misstag ar locket pa styrenheten forsett med sakerhetsklammor. Detta kan
vid behov forsiktigt 6ppnas med en sparskruvmejsel.

ﬁ Styrenhetens uttag bér vara latt infettade invandigt med vaselin. Harigenom kan kontak-
terna lattare sattas i och O-ringarna tatar battre.

0 Se alltid till att locket till styrenheten har sténgts ordentligt.

14.2 Byta blygelbatterier

0 Av sdkerhetsskal kan endast de kompletta batterimodulerna bytas ut.
Deras kapor ar fastsvetsade och kan inte 6ppnas.

Reservdelar kan bestallas fran Stiegelmeyer.
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/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Om detta inte beaktas finns det risk for personskador pa grund av fastklamning.

* For en saker och enkel montering, kér bade liggytan och ryggstodet till hdgsta laget.

For att ateransluta elkomponenterna korrekt efter utbyte, ska du noga félja anvisningarna
i kapitlet Elanslutningsschema » 45.

1. Dra ut natkontakten ur uttaget.
2. Lossa pa anslutningsledningen pa styrenheten.
— Lossa pa bada sakerhetsklammor for locklaset efter varandra (anvand en tunn
sparskruvmejsel).

— Fall upp locket och dra ut kontakten ur styrenheten.

3. Lossa nu pa de tva skruvarna som haller fast batteriet vid sangen.
4. Byt ut blygelbatteriet mot ett nytt av samma typ.

5. Montera batteriet (monteringen genomférs i omvand foljd).

OBS!Fdrkorta anslutningsledningen genom att linda runt den flera ganger och fast den
darefter med ett buntband.

6. Genomfor ett funktionstest av de elektriska justeringarna!

7. Ladda batteriet. Anslut sangen till elnatet i minst 8-10 timmar. Forst darefter star batte-
riet obegransat till férfogande fér néddriften.

14.3 Byta natkabeln

Kor liggytan till hdgsta laget fér lattare montering.
Dra ut natkontakten ur uttaget.

Lossa natkabelns dragavlastning vid huvudanden av liggytans ram.

>

Ta ut natkabeln ur hallarna.
Lossa skyddsledar-jordledar-anslutningen (se Ansluta jordledare » 123).

5. Dra ut IEC-kontakten ur styrenheten. Tryck da ihop den réda sakerhetssparren pa IEC-
kontakten nagot med en skruvmejsel.

6. Sattiden nya IEC-kontakten i styrenheten.
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7. Den roda sakerhetssparren maste forhindra att kontakten dras ut ur styrenheten oav-
siktligt!

Uppratta skyddsledar-jordledar-anslutningen igen (se Ansluta jordledare » 123).

8. Dra natkabeln som tidigare i hallarna.

9. Skruva fast natkabelns dragavlastning.
10. Satt i natkabeln i ett uttag. Lysdioden pa styrenheten maste lysa gront.
11. Gor en elektrisk skyddsledarmatning!

12. Genomfor ett funktionstest av de elektriska justeringarnal

14.4 Ansluta jordledare

Styrenhetens natkabel ar utrustad med en jordledare. Jordledaren ansluts till liggytans ram.
Efter att natkabeln har bytts ut ska denna anslutning aterupprattas och dess funktion darefter
kontrolleras med en elektrisk skyddsledarmatning.

Sangens alla metalldelar ar inte integrerade i jordningen eftersom alla elektriska kompo-
nenter alltid uppvisar en dubbel eller férstarkt elektrisk isolering, och alla motorer och ma-
noéverenheter anvander en ofarlig skyddsklenspanning.

Gor pa foljande satt:
1. Satt jordledare, tandbrickor (tdnderna mot liggytans ram) och distansbrickor i angiven
foljd pa gangorna for jordpunkten (skruv).
2. Skruva fast stiftet i gdnghylsan [A] pa liggytans ram
(atdragningsmoment: 1,5 Nm).
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14.5 Byt handkontroll

For att ateransluta elkomponenterna korrekt efter utbyte, ska du noga félja anvisningarna
i kapitlet Elanslutningsschema » 45.
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Byte av elektriska komponenter

. Koér om sa ar mojligt sangen till hogsta laget for att underlatta arbetet.

2. Dra ut natkontakten ur uttaget.

. Oppna locket till styrenheten genom att trycka in sdkerhetsklammorna [1] med en
skruvmejsel och fall sedan upp locket vertikal’gills_det hakar i. Darmed kommer alla

stickanslutningar att lasas upp.

. Ta bort alla buntband som faster handkontrollens kabel.

Viktig information:Kom ihag exakt hur kabeln har dragits samt de stéllen dar kabeln
fixeras med buntband. Detta ar relevant nar handkontrollen monteras tillbaka.

5. Dra ut handkontrollkontakten ur styrenheten.

6. Satt i den nya handkontrollkontakten i styrenheten (ursparning uppat).

Se till att O-ringen pa kontakten ar oskadad. Det sakerstaller att kontakten sitter tatt.

7. Stang till locket igen. Kontrollera nar locket stangs att stickanslutningarna har lasts fast.
8. Se nar du drar handkontrollkabeln till att kabeln inte kan aventyras av rorliga sangdelar.

9. Genomfdr ett funktionstest av de elektriska justeringarna!

Byta ut manoverpanelen

. Dra ut natkontakten ur uttaget.

OBS! For att stanga till gapet ar den integrerade manoverpanelen pa insidan
(aven manoverpanelen) forsedd med en kam av plast.

. Dra forst ut kammen ur gapet med en skruvmejsel. Kammen kan kastas eftersom en

ny medféljer leveransen.

. Lossa pa 2 st skruvar med en stjarnskruvmejsel.

De 2 st skruvarna kan kastas eftersom nya skruvar medfoljer leveransen.

. Tryck ut den integrerade mandverpanelen fran sangens insida och ta sedan bort den

inkl. kabel.
OBS! Kabeln ar forsedd med en kabelforregling.

5. Tryck samman kabelférreglingen och dra ut kabeln ur mandverpanelen.

6. Montera den nya mandverpanelen i omvand foljd.
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OBS! Kom ihag att satta in den nya kammen och de nya skruvarna.
OBS! Anvand den nya kammen och de nya skruvarna (del av bestallningen).

Genomfor ett funktionstest av de elektriska justeringarna!l

14.7 Byta ut manovermodulen (M / S)

Foljande beskrivning galler for mandvermodul av typ M och S.

> bh -

For att ateransluta elkomponenterna korrekt efter utbyte, ska du noga félja anvisningarna
i kapitlet Elanslutningsschema » 45.

Kor liggytan till hogsta laget fér lattare montering.
Dra ut ndtkontakten ur uttaget.
Ta bort madrassen och tackanordningarna pa liggytan.

Ta bort alla buntband som faster mandévermodulens kabel.

Viktig information:Kom ihag exakt hur kabeln har dragits samt de stéallen dar kabeln
fixeras med buntband. Detta ar relevant nar manévermodulen monteras tillbaka.

5. Dra ut sangkladeshyllan och ta ut mandévermodulen tillsammans med kabeln.

6. Byt ut mandvermodulen och dra kabeln fram till styrenheten.

OBS!Se till att kabeln dras pa exakt samma satt som fore demonteringen. Fast den
igen vid avsedda stallen med buntband.

Beakta foljande: Nar sangkladeshyllan dras ut samt nar mandvermodulen tas ut maste
kabeln vara tillrackligt lang sa att den inte kan skadas.

. Satt in OpenBus ®-kontakten igen i det 8ppna uttaget tills det tar emot.

OBS!Se till att kontakten ar pa ratt hall (ursparningen i kontakten mot upphdjningen i
uttaget) och att O-ringen pa kontakten ar oskadad. Detta sakerstaller att kontakten sit-
ter tatt.

8. Stang locket till styrenheten.

9. Genomfor ett funktionstest av de elektriska justeringarna!

14.8 Byt styrenhet

For att ateransluta elkomponenterna korrekt efter utbyte, ska du noga félja anvisningarna
i kapitlet Elanslutningsschema » 45.
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. Kor liggytan och ryggstodet till hdgsta laget for lattare montering.

2. Dra ut natkontakten ur uttaget.

Lossa pa styrenheten fran hakbeslaget pa sangen: Tryck ned den utskjutande sparr-
tungan med fingrarna (i mitten av husets kortsida vid natingangen) och skjut sedan av
styrenheten.

Dra ut IEC-kontakten ur styrenheten. Tryck da ihop de bada réda sékerhetssparrarna
pa IEC-kontakten nagot med en skruvmejsel. Jordledaren kan forbli ansluten till sdng-
ramen.

Oppna locket genom att trycka in sdkerhetsklammor [1] med en skruvmejsel och fall
sedan upp locket vertikalt tills det hakar i. Darmed kommer alla stickanslutningar att 1a-
sas upp. -

. Markera alla motor-stickanslutningar med tillhérande uttagsnr. pa styrenheten. Darefter

finns det inga problem att hitta ratt uttag nar kontakterna ska anslutas igen.

7. Dra ut alla stickkontakter rakt ut. Med de integrerade O-ring-tatningarna kravs lite kraft.

10.

11.
12.
13.

. Satt in natkontakten i den nya styrenheten. Se till att de roda sakerhetsklammorna for

natkontakten sitter pa ratt hall och har hakat i. Detta férhindrar att kontakten dras ut av
misstag.

Anslut kontakterna som hade lossats. Kontrollera sarskilt vid handkontrollens kontakt
att dess spar stammer 6verens till uttaget.

Klam fast kablarna vid passande stallen i styrenhetens kapa och stang sedan locket
igen. Kontrollera nar locket stangs att stickanslutningarna har lasts fast.

Satt i natkabeln i ett uttag. Lysdioden pa styrenheten maste lysa gront.

Initiera styrenheten pa nytt enligt anvisningarna i kapitlet Initiera styrenheten » 127.

Genomfor ett funktionstest av de elektriska justeringarna!

Initiera styrenheten

Kravs efter att en ny styrenhet har monterats in eller om en eller bada lyftdrivenheter
for justering av ligghojden har bytts ut.
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| det fallet tilldelas lyftdrivenheternas vagpulser en referenspunkt med hjalp av referenskor-
ning.

A OBS!

Risk for funktionsstorningar

Om detta inte beaktas finns det risk for en funktionsstérning.

* Initieringen far utféras endast av teknisk personal.

Beroende pa befintliga mandverenheter kan en initiering utféras pa olika satt:

14.9.1 Pa handkontrollen

0 Forst ar alla funktioner pa handkontrollen sparrade.

1. Hall frikopplingsmagneten [a] kort (ca 2 sekund) mot magnetsensorn i handkontrollen
for att komma till den medicinska nivan.

2. Tryck pa knapparna Upp och Ned for ryggstodet och hall dem intryckta samtidigt i 5 se-
kunder.

— En ljudsignal hors.

— Styrningen ar nu i aterstallningslage.
3. Hall knappen Upp for ryggstodet intryckt tills sangen befinner sig i sitt hogsta lage.

— Signaltonen upphoér.
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— Styrningen har nu initierats.

Alla justeringsfunktioner ar nu sparrade. For att lasa upp dem, se Sparra/lasa upp elekt-
riska justeringsfunktioner » 75.

14.9.2 Pa manoverpanelen (utvandigt)

0 Forst visas alla funktioner pad mandverpanelen (utvéndigt) som sparrade (lysdioderna ly-
ser orange).

1. Tryck pa knappen Upp [1] och knappen Ned [2] och hall dem intryckta samtidigt i ca
5 sekunder.

— En ljudsignal hérs.
— Styrningen ar nu i aterstallningslage.

— Knappen Hoéjdjustering [3] valjs automatiskt.
2. Hall knappen Upp [1] intryckt tills sangen befinner sig i sitt hogsta lage.

— Signaltonen upphdr.

— Styrningen har nu initierats.

Alla justeringsfunktioner ar nu sparrade. For att lasa upp dem, se Sparra/lasa upp eleki-
riska justeringsfunktioner » 75.

14.9.3 Pa manovermodul M och S

0 Forst visas alla funktioner pa manévermodul M och S som sparrade (lysdioderna lyser
orange).
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1. Tryck pa knappen Larstdd [1] och knappen Hojdjustering [2] och hall dem intryckta
samtidigt i ca 5 sekunder.

— En ljudsignal hors.

— Styrningen ar nu i aterstallningslage.

2. Tryck pa knappen Hojdjustering [2] och knappen Upp [3] och hall dem intryckta samti-
digt tills sangen har natt sitt hogsta lage.

— Signaltonen upphor.

— Styrningen har nu initierats.

Alla justeringsfunktioner ar nu sparrade. For att lasa upp dem, se Spéarra/lasa upp elekt-
riska justeringsfunktioner » 75.
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15.1

131

Felavhjalpning

Fel- och storningsavhjalpning

Handkontroll/drivsystem utan
funktion

Natkabeln inte isatt

Anslut natkabeln; Natkontrol-
lampan i styrenheten maste
lysa (gront)

Uttag utan spanning

Kontrollera uttaget och sakri-
ngsdosan

Kontakten inte korrekt isatt

Kontrollera stickkontakterna

Drivenheter sparrade

Las upp funktionerna

Handkontroll, natkabel eller
styrenhet defekt

Informera operatéren om repa-
rationer

Handkontroll / fotbrytare utan
funktion, justeringar ar frigivna

Handkontroll defekt

Byt handkontroll

Fotbrytaren har inte frigetts se-
parat

Frige fotbrytaren. Informera din
operator i reparationssyfte.

Batteridrift inte mojlig

Batteriet urladdat

Anslut séngen till elnatet i ca
10-12 timmar

Batteriet har inte satts in ratt

Kontrollera kontakterna / kabe-
Idragningen

Inget batteri finns

Komplettera med batteri

Konstant ljudsignal vid juster-
ing

Batterikapaciteten ar slut

Anslut séngen till elnatet sa
snart som mojligt sa att batteri-
et laddas

Trots tillracklig laddningstid ar
batteridrift endast mdjlig kort tid

Batteriets livstidsgrans upp-
nadd

Byt ut batteriet. Informera din
operator i reparationssyfte.

Drift &r inte majlig trots felfri
spanningsmatning

Styrningen har frankopplats till-
falligt pa grund av éverhettning

Max. tillkopplingstid: Beakta in-
termittent drift 2 min TILL / 18
min FRAN. L&t styrenheten
svalna i ca 20 minuter, testa
darefter igen
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Styrenhet defekt

Byt ut styrenheten. Informera
din operator i reparationssyfte

Manuell nddsankning av rygg-
stédet ar inte mdjlig

Bowdenkabel for [0st installd
eller urhakad

Justera eller haka i vid utlos-
ningsspaken

Bowdenkabel bdjd

Satt i ny bowdenkabel. Infor-
mera din operator i repara-
tionssyfte

Natkontrollampan i styrenheten
lyser inte

Uttag utan natspanning

Anvand felfritt uttag

Natkabeln skadad

Byt ut natkabeln

Sakringar i styrenheten defekta

Byt ut styrenheten. Informera
din operator i reparationssyfte

Drivenheten startar kort, stan-
nar darefter eller kan endast
aktiveras i motsatt riktning.

Drivenhet 6verbelastad

Atgérda éverbelastningen (kor
drivenheten kort i motsatt rikt-
ning), testa igen

En/flera motorer ar inte anslut-
na

Anslut alla motorer

Styrenheten utan funktion:

Ett fel har uppstatt i drivsyste-
met. Av sakerhetsskal ar alla
funktioner sparrade.

Aterstallning (RESET) styren-
het: — Kap. Aterstallining (RE-

SET): Kvittera fel » 134

Hojdjustering och fallning utan
funktion. Signalton hors vid ju-
stering.

Styrenheten har "tappat” dri-
venheternas position

Initiera styrenheten (— Kap.
Initiera styrenheten » 127)

Tab.5: Fel- och stérningsavhjalpning

Felindikeringar

Fel som har detekterats signaleras med en blinkande kod i sparrvisningen pa mandverenhe-
terna samt med en pipton fran styrenheten. Detta underlattar felavhjalpningen.

Foljande tabeller visar felindikeringarna pa handkontroll, manéverpanel (utvandigt), mandver-
modul (M) och mandvermodul (S) samt mdjliga I6sningar.
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15.2.1 Pa handkontroll och mandvermodul S

B

Lysdioder i det lasta
laset blinkar snabbt
(orange)

Funktionsfel manove-
renheter / drivenheter

Felavhjalpning

Kontrollera varje ma-
néverenhet separat;
byt ut defekta mandéve-
renheter / kablar +
kvittera felet (Aterstall-
ning (RESET);
Kap.15.5)

15.2.2 Pa manovermodul M

_ o0 _.'--'— S|

Lysdioder for alla
fyra funktioner blin-
kar snabbt (oran-

ge)

Funktionsfel ma-
noverenheter

Kontrollera varje ma-
néverenhet separat;
byt ut defekta mandéve-
renheter / kablar +
kvittera felet (Aterstall-
ning (RESET);
Kap.15.5) sallan: Byt
ut styrenheten / byt ut
motorn

Lysdioden blinkar

shabbt (orange)

Funktionsfel vid
resp. funktion

Kontrollera kabel +
stickanslutningar, - byt
ut + kvittera fel (Ater-
stallning (RESET);
Kap.15.5)
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Pa manéverpanelen (utvandigt)

S

Lysdioden blinkar Funktionsfel vid resp.

snabbt (orange) funktion Kvittera fel (

TV

Aterstillning (RESET): Kvittera fel
Om styrenheten detekterar ett allvarligt fel, kommer alla funktioner att sparras elektroniskt av
sakerhetsskal.

Sparrningen signaleras genom att relevanta sparrknappar pa mandverenheterna lyser konti-
nuerligt.

Risk for personskador

Om denna varning inte beaktas finns det risk for personskador pa grund av oavsiktliga funk-
tioner i styrenheten.

* Kvittera felet enligt beskrivningen nedan.

* Om styrenheten automatiskt sparras igen efter en kort tid maste Stiegelmeyers kundtjanst
meddelas for att atgarda orsaken till felet.
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A OBS!

Funktionsstorning

Om denna varning inte beaktas finns det risk fér en funktionsstérning.

* Felet far endast atgardas av servicepersonal.

 Atgérda stérningen enligt beskrivningen i tabellen for felavhjalpning. Férst darefter ar det
tillatet att kvittera felet.

— Ga tillvaga enligt beskrivningen i kapitel Initiera styrenheten » 127 for att genomféra
en aterstallning av styrenheten.

6 Tillvagagangssattet vid aterstallning av styrenheten ar synkront med tillvagagangssattet
nar styrenheten ska initieras.
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Avfallshantering

Risk for infektion

Om denna varning inte beaktas kan halsorisker uppsta.

* Kontrollera i din egenskap som operator att alla komponenter som ska anfallshanteras
inte ar infektidsa eller férorenade.

Avfallshantering av sangen

Om sangen bortskaffas ska de plast- och metalldelar som anvants separeras och avfallshan-
teras korrekt i enlighet med gallande miljébestdammelser i kommunen och i respektive land.
Om du har nagra fragor, kontakta din lokala kommun, avfallsféretag eller var serviceavdel-
ning.

Avfallshantering av forpackningen
Forpackningsmaterialet maste sorteras enligt atervinningsbara komponenter och atervinnas

eller bortskaffas i enlighet med gallande miljobestammelser i respektive land. For atervinning
och bortskaffande galler EU:s ramdirektiv om avfall 2008/98/EG i Europeiska unionen.

Avfallshantering av komponenter

Elektriska komponenter

Om den ar elektriskt justerbar klassificeras denna sdng som en kommersiell elektrisk apparat (b2b)
i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU (i Tyskland implementerat i ellagen).

De elektriska komponenterna som anvands ar fria fran férbjudna skadliga am-
nen enligt RoHS-II-direktiv 2011/65/EU.
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Bytta elektriska komponenter (drivenheter, styrenheter, handkontroller, etc.) i
dessa sdngar maste behandlas som elavfall i enlighet med WEEE-direktiv
2012/19/EU och avfallshanteras korrekt.

Operatéren av denna sang ar juridiskt skyldig att inte lamna in sina elektriska komponenter for bort-
skaffande till kommunala uppsamlingsplatser, utan att skicka dem direkt till tillverkaren. Stiegelmey-
er och dess service- och forsaljningspartners tar tillbaka dessa delar. Vara allmanna villkor galler for
denna retur.

16.3.2 Batterier

Batterier som inte langre kan anvandas ska avfallshanteras korrekt i enlighet
med EU-batteriférordning 2006/66/EG och far inte kastas i hushéllssoporna.
Om du har nagra fragor, kontakta din lokala avfallsféretag eller var serviceav-
delning. | andra lander utanfor Tyskland/EU maste géallande nationella riktlinjer
foljas.

/\ OBSERVERA
Miljofara

Om denna varning inte beaktas finns det risk fér miljoskador.

* Avfallshantera inte batterier i hushallssoporna.
* Avfallshantera batterierna vid lokala insamlingsstallen pa samma satt som bilbatterier.

* Urladdade batteripaket utan yttre skador kan aven returneras till Stiegelmeyer.
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17 Bilaga

171 Tillgangliga tillbehor

For denna sang finns ett stort utbud av tillbehér som standigt utokas.

/\ OBSERVERA
Risk for personskador
Om denna varning inte beaktas finns det risk for personskador.
* Anvand endast Stiegelmeyer-originaltillbehdr som passar till aktuell séngmodell.

* Darmed kan en felfri, séker funktion och maximalt patientskydd uppnas.

A OBS!

Sakskador

Om féljande anvisningar inte beaktas nar tillbehoér valjs och monteras finns det risk for sak-
skador.

* Demontera tillbehdr som inte langre behdvs.
* Anvand endast tillbehor vid harfér avsedda positioner.
* Undvik t.ex. skavning eller oskyddad infastning av metalliska fastklor pa lackerade ytor.

* Observera nar du transporterar sangar att hdjden och bredden/langden pa anslutna tillbe-
hor skjuter ut utanfér sangen och darmed kolliderar snabbare med dérrkarmar, vagghorn
och andra hinder.

* Undvik att utdéva sidoriktade krafter pa mycket l&nga tillbehor, t.ex. genom att flytta sédngen
med hjalp av IV-stativet. P4 sa satt undviker du éverbelastning av fastpunkterna.

Hos Stiegelmeyer och dess forsaljningspartners far du alltid uppdaterade tillbehér om du
anger sangens utférande.

For denna sang kan bland annat féljande tillbehor levereras:
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* Lyftbdge med handtag

* Madrasser, diverse (for madrassmatt, se kapitel Matt » 39)
« Sangfoérlangningskudde, diverse

* Insats for sangforlangning

+ Hallare fér ganghjalpmedel, handdukar etc., diverse

* Tillbehérsbygel, kan monteras i efterhand

* Urinflaskkorgar, diverse

+ Korg for syrgasflaska

17.2 Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Risk for funktionsstorningar

Om detta inte beaktas finns det risk for felfunktioner.

* Anvand endast tillbehdr som har godkants av tillverkaren. Anvandningen av andra tillbe-
hor, omvandlare och kablar an de som tillverkaren tillhandahéller fér denna sang kan re-
sultera i 6kad elektromagnetisk stralning eller minskad elektromagnetisk immunitet for
sangen och leda till ett felaktigt driftsatt.

* Anvandning av denna enhet direkt bredvid andra enheter bor undvikas eftersom det kan
leda till ett felaktigt driftsatt. Om sadan anvandning anda ar ndédvandig bor denna enhet
och de andra enheterna iakttas for att sékerstélla att de fungerar korrekt.

e Barbara HF-kommunikationsapparater (radioapparater, mobiltelefoner etc.) inklusive dess
tillbehor (t.ex. antennkablar och externa antenner) bér inte anvandas inom ett mindre av-
stand an 30 cm fran séngens elektriska delar och kablar. Om detta inte beaktas finns det
risk for att enhetens prestandaegenskaper forsamras.

0 Anvand endast kablar och tillbehérsdelar som anges av tillverkaren for att sakerstalla
EMC (se Tillgangliga tillbehér » 138). Pa grund av ev. elektriska storningar fran angran-
sande utrustningar kan korta avbrott i elektriska justeringsfunktioner inte uteslutas helt.
Inga betydande prestandabegransningar for denna séng ar kanda /férvantas om den an-
vands enligt avsedd anvandning.

139 Bruksanvisning



Bilaga

17.2.1

A

STIEGELMEYER

EMC-informationstabeller

A OBS!

Risk for funktionsstorningar

Om detta inte beaktas finns det risk for funktionsstorningar fér sangen eller angransande
enheter.

e Sangen ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Ope-
ratoren eller anvandaren av séngen bor sdkerstalla att den anvands i en sadan miljo.

* Darmed kan den avsedda aktiveringen av elektriska justeringsfunktioner i sdngen och
elektroniska sparrar fungera utan stérningar.

OBS! Sarskilda egenskaper som sands ut fran denna utrustning innebar att den ar tillaten att
anvandas i industriell miljé och pa sjukhus (CISPR 11, klass A). Vid anvandning i bostader
(for vilken klass B i normalfall kravs enligt CISPR 11) erbjuder denna utrustning méjligtvis
inget tillrackligt skydd for radiokommunikationstjanster. Anvandaren maste vid behov vidta fe-
latgarder sasom forflyttning och omjustering av utrustningen.

Miljorelaterade gransvarden for stralningar

Ledningsbunden och utstralad stralning CISPR 11, grupp 1; klass A
Distorsion genom 6vertoner Se IEC 61000-3-2
Spanningsfluktuationer och flimmer Se IEC 61000-3-3

Grundlaggande EMC-stan- | Storningsimmunitet (test
dard eller kontrolimetod + Compliance)

Professionella vardinratt-
ningar

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/- 8 kV-kontakt

15 kV luft

+- 2KV, /-4 kV | +/- 8KV, +/-
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Stérningsimmunitet (test
+ Compliance)

Grundldaggande EMC-stan-
dard eller kontrolimetod

Professionella vardinratt-
ningar

Hogfrekventa elektromagnetis- | IEC 61000-4-3 3 V/m; 80 MHz till 2,7 GHz;

ka falt 80 % AM vid 1 kHz
Hogfrekventa elektromagnetis- | IEC 61000-4-3 Se separat tabell zz (i slutet av
ka falt i omedelbar narhet till detta kapitel » 159)

tradlésa kommunikationsappa-

rater

Magnetfalt med energitekniska | IEC 61000-4-8 30 A/m; 50 Hz eller 60 Hz

matfrekvenser

AC-port for forsorjningsingangen

Grundldaggande EMC-stan-
dard

Stérningsimmunitet (test
+ Compliance)

Professionella vardinratt-
ningar

Snabba 6vergaende elektriska | IEC 61000-4-4 +/- 2 kV; 100 kHz upprepnings-
stérningar / bursts frekvens

Stétspanningar: ledning mot IEC 61000-4-5 +/- 0,5 kV; +/- 1kV; +/- 2 kV;
jord

Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V ;0,15 MHz till 80 MHz; 6 V

ducerade av hdgfrekvensfalt

inom ISM-frekvensband mellan
0,15 MHz och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

Spanningssankningar

IEC 61000-4-11

0 % Ut ; Y2 period; vid 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270 och 315
grader

0 % Ut ; 1 period; och 70 %
Ur; 25/30 perioder; enfasig vid
0 grader

Spanningsavbrott

IEC 61000-4-11

0 % Ut: 250/300 perioder
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Grundldaggande EMC-stan-
dard
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Stérningsimmunitet (test
+ Compliance)

Professionella vardinratt-
ningar

Snabba 6vergaende elektriska | IEC 61000-4-4 +/- 2 kV; 100 kHz upprepnings-
stérningar / bursts frekvens

Stétspanningar: Ledning mot IEC 61000-4-5 +/- 0,5 kV; +/- 1kV;

ledning

Stétspanningar: ledning mot IEC 61000-4-5 +/- 0,5 kV; +/- 1kV; +/- 2 kV;
jord

Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V, 0,15 MHz till 80 MHz; 6 V

ducerade av hogfrekvensfalt

inom ISM-frekvensband mellan
0,15 MHz och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

Portar fran patientanslutningar

Storningsimmunitet (test
+ Compliance)

Grundlaggande EMC-stan-
dard

Professionella vardinratt-
ningar

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/-8 kV; kontakt
+-2KkV, +-4 kV | +/- 8KV, +/-
15 kV luft

Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz;

ducerade av hdgfrekvensfalt

till 80 MHz; 6 V i ISM-frekvens-
banden mellan 0,15 MHz och
80 MHz 80% AM vid 1 kHz
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Portar fran signalingangs-/signalutgangsdelar

Grundldaggande EMC-stan-
dard

Stérningsimmunitet (test
+ Compliance)

Professionella vardinratt-
ningar

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/-8 kV; kontakt
+/-2kV, +/-4 kV | +/- 8KV, +/-
15 kV luft
Snabba 6vergaende elektriska | IEC 61000-4-4 +/- 1 kV; 100 kHz upprepnings-
stérningar / bursts frekvens
Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz till 80 MHz;

ducerade av hogfrekvensfalt

6 V i ISM-frekvensband mellan
0,15 MHz och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

Tabell zz: Kontrollbestammelser for holjenas immunitet mot hogfrekventa tradlosa
kommunikationsanordningar

Kontroll- Frekvens- Moduler- Avstand Stor-
frekvens band ing m ningsim-
MHz munitet
V/m
385 380 till 390 TETRA 400 | Pulsmodu- 1,8 0,3 27
lering 18
Hz
450 430 till 470 GMRS 460 | FM +/-5 % 2 0,3 28
FRS 460 slag, 1 kHz
sinus
710 704 till 787 LTE-band Pulsmodu- 0,2 0,3 28
13,17 lering 217
745 Hz
780
810 800 till 960 GSM Pulsmodu- 1 0,3 28
800/900 lering 18
870 TETRA 800 | Hz
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Tabell zz: Kontrollbestammelser for holjenas immunitet mot hogfrekventa tradlosa
kommunikationsanordningar

Kontroll- Frekvens- Moduler- Avstand Stor-
frekvens band ing m ningsim-
MHz munitet
Vim
iDEN820,
930 CDMA 850,
LTE-band 5
1720 1700 till GSM 1800 | Pulsmodu- | 2 0,3 28
1990 CDMA lering 217
1845 1900, GSM | Hz
1900,
1970 DECT, LTE-
band 1;3; 4;
25; UMTS
2450 2400 till Bluetooth, Pulsmodu- | 2 0,3 28
2570 WLAN lering 217
802.11 Hz
b/g/n, RFID
2450, LTE-
band 7
5240 5100 till WLAN Pulsmodu- 0,2 0,3 9
5800 802.11 a/n lering 217
5500 Hz
5785

17.3 Kontrollprotokoll

Kontroll av elektromedicinsk utrustning enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1): 2015-10

Uppdragsgivare / med. institution / praktik:

Adress:

[ ] Aterkommande kontroll [ 1 Kontroll fére idrifttagning (re-

ferensvarde)

Genomforts:

[ 1 Kontroll efter reparation / underhall

Apparattyp: [X]Sjukhussang [1Vardsang Skyddsklass:[X] I [] 1l
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Kontroll av elektromedicinsk utrustning enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1): 2015-10

Sangtyp:Evario - Version One Inventarienummer:

Plats: Serienummer:
Tillverkare:Stiegelmeyer Anvandningsdelar:Liggyta,
GmbH & Co. sanggavlar, sidoskydd
Anvanda kontrollenheter 1.

(typ/inventarienummer):
2.

Klassificering enligt
MDR:Klass |

I. Visuell kontroll mm Felbeskrivning

Visuell kontroll av elektriska komponenter (om forfintliga)

Styrenhet / nat- Typskylt: Finns,
del: l&sbar

Hus: Fast mon-
tering, utan
sprickor / skador.
Alla kontakter
isatta och lasta?

Motorer: Hus och lyftror:
Utan sprickor /
skador / defor-

mation?
Mandverenhe- Hus + tangent-
ter / fotbrytare bord: utan ska-
dor?

Internt kablage: Utan skador, sa-

motorer, hand- kert faste, drag-

kontroll, natka- ning utan kladm-

bel, tilldaggskom- | risk i stativet,

ponenter natkabelhallare
finns
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Felbeskrivning

Visuell kontroll av mekaniska komponenter (om forfintliga)

Typskylt + var-
ningsdekal sang

Sitter pa sangsta-
tivet, lasbar

Lyftbage, -fasten,
handtag med rem

Utan skador, de-
formationer

Tillverkarens re-
kommendation:
byt handtaget ef-
ter 5 ar

Sangstativ: liggy-
ta, understativ

Utan skador, de-
formationer, inga
spruckna svets-
fogar

Hjul Utan skador

Liggyta Utan skador, re-
por

Sidoskydd Utan skador,

sprickor, defor-
mationer

Fastelement,
(skruvar, bultar,
muttrar, bultka-

por)

Fast montering,
fullstandighet

Slitdelar, led-
punkter

Utan skador, ing-
en stark ndtning

Plastdelar, diver-
se

Fria fran vassa
skador / brottkan-
ter

Il. Elektrisk matning enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1)

Grans- | Upp-
varde matt

varde
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Il. Elektrisk matning enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1)

Matpunkt for jordle-
dar-resistans: PA-
stift vid sangen, hu-
vudanden, (rekom-
menderad matstrom
vid sédngar som ren-
gOrs maskinellt = 2
A)

030 Q

Enhetslackstrom 0,5 mA
typ: B, direkt (upp-
stéllning av sangen
isolerad med ledan-
de hjul) eller diffe-
rens

1Satta i natkabel i
testuttaget

2Anslut matinstru-
mentets sond till
PA-anslutning (lig-
gytans huvudande).

3Aktivera motorer
med handkontrollen
under matningarna. mA

lll. Funktionskontroll: Felbeskrivning

Funktionskontroll av elektriska komponenter (om forfintliga)

Batteridrift, batte- | Forutsattning:
riets kapacitet Batteriet ar laddat
+ sangen har
kopplats ifran el-
natet: Test: Be-
lasta sangen med
ca 80 kg (= 1 per-
son); Minst tva
cykler med hoj-
djustering
upp/ner tills av-
stdngning maste
vara majlig.
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Felbeskrivning

Motorernas and-
lagesfrankoppling

Automatisk fran-
koppling i bada
andlagena

Handkontroll, fot-
brytare, manéve-
relement, sparr-
funktioner

Test enligt bruks-
anvisning. Inget
’skramlande” vid
skakning

Motorer

Ingen ovanlig bul-
lerniva, ingen
”ojamn gang”

Motor ryggstod
och manuell néd-
sankning

Styrenhet / natdel
och motorer

Test enligt bruks-
anvisning

Natkabelns drag-
avlastning

Natkabeln fastsk-
ruvad

Funktionskontroll

av mekaniska kom

ponenter (om forfintliga)

(justeringsbeslag)

Leder och vrid- Fri rorlighet
punkter
Underbensstod Ihakning, jamnt

pa bada sidor.
Test enligt bruks-
anvisningen

Integrerad for-
l&ngning av un-
derbensstodet
(plasthallare)

Kontrollera om
plasthallaren har
brutits sonder

Handtag med
rem

Sakert faste, last-
prov med ca 75
kg (héng dig i det
en kort stund
med bada han-
derna)
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148



A Bilaga

STIEGELMEYER

lll. Funktionskontroll: Felbeskrivning

Hijul, alla Tillracklig broms-
effekt, séker ihak-
ning broms

Sidoskydd Ihakning, upplas-

ning

Tillbehor (t.ex.
lyftbage, hand-
tag, externt sido-
galler)

Fastsattning, ska-
da, lamplighet

Plastdelar, diver-
se

Utan skador, de-
formationer, vas-
sa brytkanter

Sammanfattad bedémning

Fel / anmarkningar:

[ ] Sakerhets- och funktionsfel hittades inte

[1Ingen direkt risk, de upptackta felen kan atgardas med kort varsel

[ 1 Enheten maste tas ur drift tills felet har atgardats!

[ 1 Enheten uppfyller inte kraven — modifieringar/byte av komponenter/urdrifttagning rekommende-

ras!

Kontrollmérket satts | [] Ja [1Nej Nasta kontrolldatum:
pa:

| detta kontrollprotokoll ingar:

Kontrollerat: Datum: Namn: Underskrift:
Frigiven Datum: Namn: Underskrift:

Adress / stampel ansvarigt foretag:
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17.4 Kontroll utford av anvandaren

Felbeskrivning

Visuell kontroll av elektriska komponenter (om forfintliga)

Handkontroll: hus | Utan skador
+ tangentbord +
kabel

Handkontroll: ka- | Saker upphang-
bel + upphang- ning + dragning

ning utan risk for
kldmning i sang-
stativet

Natkabel Utan skador, sa-

ker dragning

Manovermodul / Utan skador,

Mandverpanel: dragning utan
hus + tangent- risk for klamning i
bord + kabel sangstativet

Visuell kontroll av de mekaniska komponenterna

Lyftbage, lyftfas- Utan skador, de-

ten formationer

Handtag med Utan skador

rem

Sangstativ Utan skador, de-
formationer

Liggyta, képor; Utan skador, de-
plastdelar formationer, vas-
sa brytkanter

Funktionskontroll av elektriska komponenter (om forfintliga)

Handkontroll / Funktionstest, se
Manoévermodul / Mandverele-
Mandverpanel / ment » 20
Fotbrytare -

Funktionskontroll av mekaniska komponenter (om forfintliga)
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Felbeskrivning

Hjul Saker bromsning,

se Bromsa sang-
en » 73

Nodsankning av Sanka vid akti-
ryggstodet (CPR) | vering av utlos-
ningsspak, se
Noédmandvrering:
Sanka ryggsto-
det » 101

Sidoskydd Funktionstest, sa-
ker ihakning, se
Anvanda sido-

skydd » 92
Tillbehor (t.ex. Sakert faste, utan
lyftbage, handtag | skador; lamplig-
med rem, sidos- het se Montera
tod) handtag » 64
Kontrollantens underskrift: Resultat av kontrollen. Datum:

17.5 EG-forsakran om overensstammelse

Fortsattning pa nasta sida.

Vi, Stiegelmeyer GmbH & CO. KG, forklarar harmed under ensamt ansvar som tillverkare att
denna produkt uppfyller bestammelserna i EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FOR-
ORDNING (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 (MDR). P& begéran kan du fa den aktuella och
kompletta forsdkran om 6verensstammelse fran vart kundcenter (kontaktuppgifter se Adress
marknadsmeddelande » 1).
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Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
AckerstralRe 42 / D-32051 Herford
Telefon: +49 (0) 5221 185 - 0 / Fax: +49 (0) 5221 185 - 252

E-post: info@stiegelmeyer.de

www.stiegelmeyer.com
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